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Souhrn

Dokument obsahuje navod na instalaci systému Debian GNU/Linux 2.2, na pocitacich Alpha
(“alpha”). Naleznete v ném rovnéz odkazy na dalsi dokumentaci. Navod neni uréen pro uzivatele
s jiz nainstalovanym systémem, pokud chcete ptejit k novéjsi verzi distribuce, podivejte se na
Debian 2.2 Release Notes (http://www.debian.org/releases/2.2/alpha/release-notes/ ).
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Kapitola 1

Vitejte v Debianu

Méame radost, Ze jste se rozhodli vyzkouset Debian. Poznate, Ze je vyjimecény mezi distribucemi
operac¢nich systému. Debian pfinasi kvalitni volné Sifitelny software z celého svéta a spojuje jej
do koherentniho celku. Pi#inos tohoto softwaru v distribuci Debian je mnohem vyS8§i nez celkovy
piinos samostatnych programd.

1.1 Co je Debian?

Debian je vyhradné dobrovolnick4 organizace vénujici se vyvijeni free software a podpofe zajmi
Free Software Foundation. Zacali jsme v roce 1993, kdyz se lan Murdock rozhodl vytvorit
kompletni a soudrznou softwarovou distribuci zaloZzenou na relativné novém jadie Linux. Ian
rozeslal otevienou vyzvu softwarovym vyvojaitum, ktefi by chtéli pfispivat do projektu. Rel-
ativné mala skupina zasvécenych nadSenct, puvodné financoviana Free Software Foundation
(http://www.gnu.org/fsf/fsf.html ) a ovlivnéna filosofii GNU (http://www.gnu.org/ ), se
béhem let rozrostla do organizace sestavajici z asi 500 vgvojdri.

Vyvojafi jsou zapojeni do mnoha aktivit zahrnujicich: administraci sluzeb WWW (http://www.
debian.org/) a FTP (ftp://ftp.debian.org/ ), vytvafreni grafického designu, pravni analyzy
softwarovych licenci, psani dokumentace a samoziejmé spravu softwarovych baliki.

V zajmu sdélovani nagich filosofii a lakani vyvojaia, ktefi véfi tomu, co Debian reprezentuje,
jsme publikovali mnozstvi dokumentt, které nastinuji hodnoty a slouzi jako navody tém, kteri
se chté&ji stat vyvojari Debianu.
Kdokoli, kdo souhlasi se z&vazky plynoucimi z Debian Social Contract (http://www.
debian.org/social_contract ) se miiZze stat novym vyvojafem (http://www.debian.
org/doc/maint-guide/ ). Kazdy vyvojar muze k distribuci pfipojit dalsi softwarovy balik,
kvality, vyhovovat.
Dokument Debian Free Software Guidelines (http://www.debian.org/social_contract#guidelines )
je Cisty a zhustény souhrn kritérii, ktera klade Debian na free software. Tento dokument
mé ve free softwarovém hnuti velky vliv a je zdkladem pro Open Source Free Software
Guidelines (http://opensource.org/osd.html ).



Kapitola 1. Vitejte v Debianu 2

Debian mé rozsahlé specifikace standardii kvality obsazené v Debian Policy (http://
www.debian.org/doc/debian-policy/ ). Dokument urcuje kvality, které uplathujeme na
baliky.

Vyvojari Debianu jsou rovnéz zainteresovani v fadé dalsich projektii; nékteré z nich souviseji s
Debianem, jiné obecné zahrnuji Linuxovou komunitu, napiiklad:
prispivani do Linux Standard Base (http://www.linuxbase.org/ ) (LSB). Projekt LSB
se zaméiuje na standardizaci zakladniho systému GNU/Linuxu, kterd umozni vyvojaiam
softwaru a hardwaru t¥etich stran vyvijet pro GNU/Linux takové programy a zafizeni,
které budou fungovat obecné v Linuxu a ne jen v konkrétnich distribucich.
Projekt Filesystem Hierarchy Standard (http://www.pathname.com/fhs/ ) (FHS) se snazi
standardizovat uspoifadani souborovych systému Linuxu. Softwarovi vyvojiii se budou
moci plné koncentrovat na vyvoj svych programi a nebudou se déle muset starat o tom,
zda-li jejich balik bude fungovat s danou distribuci.
Debian Jr. (http://www.debian.org/devel/debian-jr/ ) je interni projekt Debianu za-
méfeny predevsim na naSe nejmensi uzivatele.

Pokud se chcete o Debianu dozvédét vic, podivejte se na Debian FAQ (http://www.debian.
org/doc/FAQ/).

1.2 Co je GNU/Linux?

Projekt GNU vytvofil iplnou sadu volné Sititelnych softwarovych néastroji pouzitelnych s oper-
a¢nim systémem Unix ™ a systémy podobnymi Unixu, jako nap¥. Linux. Tyto néstroje umoziuji
uzivateli provadét svétské operace od kopirovani nebo mazani souborti az po pieklad programu
a dimyslnou dpravu soubort s riznymi datovymi formaty.

M

systém se skldda z fady zékladnich programi, které potiebuje vas pocitac, aby byl viibec schopen
spoustét dalsi software. Nejdilezitéjsi ¢asti je praveé jadro. Zjednodusené feceno, jadro je program,
ktery zabezpecuje praci s hardwarem pocitace jako napf. pfistup na sériovy port, spravuje vase
pevné disky nebo organizuje data v paméti, také je odpovédné za spousténi programti. Linux jako
takovy je pouze jadro. Lidé obvykle fikaji ,Linux”, ale maji tim na mysli systém GNU/Linux,
ktery je zaloZeny na jadru Linux (http://www.kernel.org/ ) a mnozstvi GNU programii.

Prvni Linux se objevil v roce 1991 a napsal jej Linus Torvalds z Finska. Nyni na jadie aktivné
pracuje nékolik stovek lidi. Linus koordinuje vyvoj a rovnéz rozhoduje, co se stane soucésti jadra
a co ne.

1.3 Co je Debian GNU /Linux?

Kombinace filosofie a metodologie Debianu spolu s néstroji GNU a jadrem Linux vyustila do
unikatni softwarové distribuce, ktera je znamé pod nazvem Debian GNU/Linux. Distribuci De-
bian tvofi mnozstvi softwarovych baliki. Jednotlivé baliky sestavaji ze spustitelnych bindrnich
soubort, skript, dokumentace a konfigurac¢nich souborta. Kazdy softwarovy balik ma sprdvce,
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ktery za néj zodpovida. Kazdy balik je rovnéz otestovan, aby bylo zaruceno, ze bude spolupra-
covat s ostatnimi baliky v distribuci. To v8e se promité do distribuce Debian GNU /Linux, ktera
je velmi kvalitni, stabilni a rozsifitelna. Je mozné ji jednoduse nakonfigurovat, aby slouzila jako
maly firewall, b&Zny stolni po¢itat, pracovni stanice nebo velmi vykonny klient /server pro pouziti
v Internetu nebo lokalni pocitacové siti.

Vlastnost, kterd nejvic odlisuje Debian od ostatnich GNU/Linux distribuci je jeho systém pro
spravu balikli; sada programi dpkg, dselect a apt. Tyto nastroje davaji administratorovi sys-
tému Debian uplnou kontrolu nad baliky, ze kterych se sklad4. To zahrnuje napf. automatickou
aktualizaci celé distribuce nebo oznacovani baliki, které by nemély byt aktualizovany. Je také
mozné Fict systému o vami pielozenych balicich a urcit, jaké jsou zavislosti mezi nim a instalo-
vanymi baliky.

Aby byl va8 systém ochranén pied trojskymi kofimi a jinymi zlovolnymi programy, ovéiuje se,
ze baliky pfichézeji do distribuce od jejich skute¢nych sprévci. Debian rovnéz usiluje o to,
aby programy byly bezpec¢né nakonfigurovany. Pokud se vyskytnou bezpecnostni problémy s
distribuovanymi baliky, jsou zahy k dispozici jejich opravy. Pravidelnymi aktualizacemi systému
si nahrévate a instalujete i opravy k bezpe¢nostnim problémuim.

Pfedné, nejlepsi metoda, jak ziskat podporu pro vas systém Debian GNU/Linux nebo jak komu-
nikovat s vyvojafri distribuce, je pomoci vice jak 80 diskusnich klubt, které Debian spravuje.
Pokud se chcete do néjakého z nich prihlasit, podivejte se na piihlasovaci stranku (http:
//www.debian.org/Mailinglists/subscribe ).

1.4 Co je Hurd?

Debian GNU/Hurd je systém Debian GNU pouzivajici jadro Hurd. Oproti monolitickému jadru
Linuxu je Hurd mikrojadrovy systém zaloZeny na jadie MACH. Momentalné je tento systém stéle
ve vyvoji, ackoliv zdkladni systém je skoro plné funkéni. Systém Hurd je vyvijen jako Debian
GNU/Linux, ale ma trochu jiny systém pro spréavu jadra. Pokud jste zvidavi a chcete se o systému
Debian GNU/Hurd dozvédét vice, podivejte se na stranku Debian GNU/Hurd ports pages ( http:
//www.debian.org/ports/hurd/ ) a diskusni klub <debian-hurd@lists.debian.org> .

1.5 Jak ziskat nejnovéjsi verzi tohoto dokumentu?

Tento dokument se plynule méni. Ujistéte se na strance Debian 2.2 (http://www.debian.org/
releases/2.2/), ze mate posledni verzi tohoto dokumentu pro vydani 2.2 Aktualizované verze
tohoto instala¢niho manuélu jsou rovnéz k dispozici na strance oficialniho instala¢niho manuélu
(http://www.debian.org/releases/2.2/alpha/install ).

1.6 Organizace tohoto dokumentu

Tento dokument si klade za cil slouzit jako manudal pro nové uzivatele Debianu. U ¢tendie se
nepredpoklidaji zvlastni znalosti a zkusenosti. Pfedpokladdme pouze obecné znalosti o tom, jak
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funguje va§ hardware.

Uzivatelé experti v tomto dokumentu také mohou najit zajimavé informace zahrnujici napf.
velikost minimalni instalace, detaily tykajici se hardware podporovaného instala¢nim systémem
Debianu atd. ZkuSenym uzivatelim doporuc¢ujeme nékteré pasaze preskodcit.

Obecné lze Tict, ze tento dokument je pojat ,pfimocaie” a je koncipovan jako postupny privodce
instala¢nim procesem. Nésledujici seznam zachycuje kroky instalace a kapitoly, které se jimi
zabyvaji.

1. Zjisténi, zda—li vase hardwarova konfigurace umoziiuje instalaci systému, informace viz.
‘Pozadavky na pocitac’ on page [

2. Zéloha dat, naplanovani instalace a konfigurace hardware pfedchézejici instalaci systému,
informace viz. ‘Nez za¢nete’ on page [3]

3. Rozdéleni disku, viz. kapitola ‘Poznédmky k rozdélovani disku’ on page I5] Rozdéleni disku
(vytvoreni diskovych oblasti) je velmi dilezité, chvili se tim musite zabyvat.

4. V dokumentu ‘Postupy pii instalaci Debianu’ on page ZI] jsou pifedstaveny rizné zpusoby,
jak instalovat systém. Podle néj si vyberete a pripravite odpovidajici instala¢ni médium.

5. Dale néasleduje zavedeni instala¢niho systému. Informace o tomto kroku jsou v dokumentu
‘Zavedeni instala¢niho systému’ on page BI} tato kapitola také fika co délat ve stavu, kdyz
pii zavedeni systému nastanou kritické chyby.

6. Pocatecni nastaveni systému je popsané v ‘Nastaveni pocatecniho systému programem
dbootstrap’ on page [, kapitoly ‘Uvod do programu dbootstrap’ on page [ az “‘Kon-
figurovat sit”’ on page 1l

7. Instalace zékladniho systému, viz. “‘Instalovat zdkladni systém”’ on page 47]

8. Zavedeni nové nainstalovaného systému a provedeni nékolika tloh nasledujicich po instalaci
zdkladniho systému, viz. ‘Okamzik pravdy’ on page {9]

9. Instalace zbytku systému pomoci programii dselect nebo apt-get, viz. ‘Instalace zbytku
systému’ on page b2

Jakmile nainstalujete systém, méli byste si pfecist ‘Dalsi kroky’ on page %3] Tato kapitola
vysvétluje, kde se mate podivat po dalSich informacich o UNIXu, Debianu, jak aktualizovat
jadro systému. Pokud chcete vytvofit vlastni instala¢ni systém ze zdrojovych kédi, podivejte se
na ‘Technické udaje o zavidécich disketach’ on page b7l

Konetné informace o tomto dokumentu a zptsobu, jak do néj prispét, mohou byt nalezeny v
‘Administrivia’ on page Bl
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1.7 O licenc¢nich ujednanich

Licenéni podminky vétsiny programi opraviuji k pouzivani programu pouze na jednom pocitaci.
Debian Linux takovid omezeni nemé. Budeme radi, pokud ho nainstalujete na dalsi pocitac ve
gkole ¢i zaméstnani, zapljéite znaAmym a pomuzete jim s instalaci. Mazete dokonce vyrobit kopie
a proddvat je, stac¢i dodrzet jistd omezeni. To vSechno je mozné diky tomu, Ze Debian je zaloZzen

NSO

v

Znamena to, ze licence jednotlivych programi nevyzaduji poplatek za pravo program kopirovat.
Kdokoli mtize program rozsifit, p¥izpiisobit, pozménit a it vysledné dilo. []

Hodné programi v systému je licencovanych podle GNU General Public License (obecné vefejna
licence) neboli GPL. Licence GPL vyzaduje, abyste kdykoliv, kdyz distribuujete kopii programu,
zajistili dostupnost zdrojovijch kédi programu; to zarucuje, ze vy, jakozto uzivatelé mizete déle
modifikovat kod. Proto jsou ke vSem takovym programim v systému Debian zahrnuté i zdrojové
kody.f Nekteré programy v Debianu pouzivaji jina licenéni ujednani. Autorska prava a licenéni
ujednani ke kazdému programu lze nalézt v souboru /usr/doc/ jméno-baliku /copyright.

Pokud se chcete dozvédét vice o licencich a o tom, co Debian pokladé za volné Sifitelny software,
podivejte se na Debian Free Software Guidelines (http://www.debian.org/social_contract#guidelines ).

Nejdilezitéjsi pravni poznamka je, Ze tento software je bez jakékoliv zdaruky. Programétori, kteid
vytvorili tento software to udélali pro prospéch celé komunity. Nezarucujeme, Ze software se
bude hodit pro dané ucely. Na druhou stranu, jelikoz se jedna o free software, mizete jej meénit
tak, aby odpovidal vaSim potfebam — a vyuzivat podpory ostatnich, ktefi stejnym zpisobem
rozsifuji tento software.

v

Nachézeji se v ¢astech distribuce nazvanych contrib a non-free, proctéte si Debian FAQ (http://www.debian.
org/doc/FAQ/), pod ,The Debian FTP archives”.

2Pokud se chcete dozvédst vic o tom, jak vyhledat a rozbalit zdrojové baliky, podivejte se na Debian FAQ
(http://www.debian.org/doc/FAQ/)



Kapitola 1. Vitejte v Debianu




Kapitola 2
Pozadavky na pocitac

Tato ¢ast obsahuje informace o hardwarovych pozadavcich distribuce. Najdete zde také odkazy
na dalsi informace o zafizenich podporovanych Linuxem.

2.1 Podporovana zarizeni

Debian neklade na hardware jind omezeni nez ta, kterd jsou dana jadrem Linuxu a programy
GNU. Tedy na libovolné pocitacové architektuie, na kterou bylo pfeneseno jadro Linuxu, kni-
hovna libc, pieklada¢ gce atd., a pro kterou existuje port Debianu, miiZete nainstalovat Debian.

Existuji nicméné omezeni, jaka zafizeni jsou podporovana v nasi sadé zavadécich disket. Nékteré
z platform, na kterych Linux funguje, nejsou pfimo podporovany nagimi zavadécimi disky. Pokud
nastane tato situace, muzete si pfipravit vlastni disketu (viz ‘Nahrada jadra na Rescue Floppy’
on page b7) nebo vyzkouset sitovou instalaci.

Nebudeme se snazit popsat v8echny podporované konfigurace pro architekturu Alpha, zaméfime
se na obecné informace a uvedeme odkazy na dopliujici dokumentaci.

2.1.1 Podporované pocitac¢ové architektury

Debian 2.2 podporuje Sest pocitacovych architekturur: Intel x86, pocitace na béazi procesortu
Motorola 680x0 jako Atari, Amiga a Macintosh, dale pocitace s procesory DEC Alpha, Sun
SPARC, ARM a StrongARM a nékteré IBM/Motorola PowerPC (CHRP, PowerMac a PReP).
Odkazujeme se k nim postupné jako 1386, m68k, alpha, sparc, arm a powerpc.

Tato verze dokumentu se zabyva instalaci na architektufe alpha. Pro ostatni architektury jsou
navody na strankach Debian-Ports (http://www.debian.org/ports/ ).

2.1.2 CPU, Mainboards, and Video Support

Complete information regarding supported DEC Alphas can be found at Linux Alpha HOWTO
(http://www.linuxdoc.org/HOWTO/Alpha-HOWTO.html ). The purpose of this section is to de-
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scribe the systems supported by the boot disks.

Alpha machines are subdivided into different system types because there are a number of gen-
erations of motherboard and supporting chip—sets. Different systems (“sub—architectures”) often
have radically different engineering and capabilities. Therefore, the process of installing and,
more to the point, booting, can vary from system to system.

The following table lists the system types supported by the Debian installation system. The
table also indicates the code name for these system types. You'll need to know this code name
when you actually begin the installation process:

Family/Model Code Name
ALPHAbook 1 book1
ALCOR
AS 600 alcor
AS 500 5/3xx alcor
AS 500 5/5xx alcor
XL-300/366/433 x1t
AVANTI
AS 200 4/* avanti
AS 205 4/% avanti
AS 250 4/x* avanti
AS 255 4/% avanti
AS 300 4/% avanti
AS 400 4/* avanti
DP264 dp264
DP264 dp264
AS DP10 dp264
AS DP20 dp264
AS ES40 dp264
AS XP1000 dp264
UP2000 dp264
EB164 ebl64
AlphaPC164 pcl64
AlphaPC164-1X 1x164
AlphaPC164-SX sx164
EB64+
EB64+ eb64p
AlphaPC64 cabriolet

AlphaPCI-64 cabriolet
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EB66 eb66
EB66+ eb66p
JENSEN

DECpc 150 jensen

DEC 2000 Model 300 jensen
MIKASA

AS 1000 4/xxx mikasa

AS 1000 5/xxx mikasa-p
NAUTILUS

UP1000 nautilus
NONAME

AXPpci33 noname

UDB noname
NORITAKE

AS 1000A 4/xxx noritake

AS 1000A 5/xxx noritake-p

AS 600A 5/xxx noritake-p

AS 800 5/xxx noritake-p

Personal Workstation

PWS 433a or 433au miata

PWS 500a or 500au miata

PWS 600a or 600au miata
RAWHIDE

AS 4000 rawhide

AS 4100 rawvhide

AS 1200 rawhide
RUFFIAN

Deskstation RPX164-2 ruffian

Samsung AlphaPC164-UX/BX ruffian
SABLE

AS 2100 4/xxx sable

AS 2000 4/xxx sable

AS 2100 5/xxx sable-g

AS 2000 5/xxx sable-g

TAKARA takara
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XL
XL-233/266 xl

2.1.3 Viceprocesorové systémy

Tato architektura umozihuje vyuziti vice procesori — tzv. symetricky multiprocesing SMP. Stan-
dardni jadro v distribuci Debian 2.2 podporu SMP nezahrnuje. MiZe to pro Véas znamenat
préci navic, ale nemélo by to zabranit instalaci. Jadro bez podpory multiprocesingu funguje i na
systému s vice procesory, systém bude vyuZzivat pouze jeden procesor.

Pro vyuziti vice nez jednoho procesoru budete muset nahradit jadro opera¢niho systému. Postup
je v ‘Kompilace nového jadra’ on page pdl Pro jadro (kernel verze 2.2.18pre21) podpory SMP
docilite odstranénim komentare na fddce s SMP = 1 v hlavnim souboru Makefile ve zdrojovém
stromu. Budete-li jadro kompilovat na viceprocesorovém systému, piectéte si dokumentaci k
prepinaci -j v manudlu piikazu make(1).

2.2 Postupy pri instalaci Debianu

Instalaci Debianu lze provést z disket, CD, pevného disku nebo sitové. Béhem jedné insta-
lace miizete kombinovat tyto metody, podrobnéji to rozebird ‘Postupy pii instalaci Debianu’ on

page E1.

Instalace z disket je ¢asta volba, i kdyz nejméné pohodlné. Casto je nutné provést prvni natazeni
systému z Rescue Floppy. Potiebujete pouze disketovou jednotku s kapacitou 1440 kB.

Neékteré architektury umoziuji instalaci z CD. Na pocitac¢ich s moznosti natazeni systému z
CD mechaniky se lze pfi instalaci vyhnout pouziti disket. I v p¥ipadé, Ze systém nejde zavést
piimo z CD, muzete vyuzit CD-ROM po prvotnim zavedeni systému z jiného média ‘Instalace
z CD-ROMu’ on page B3.

Mate moznost instalovat z pevného disku. V pfipadé, Ze na jiném oddilu na disku, nez kam
chcete Linux instalovat, je dostatek mista, jde jisté o dobrou volbu. Nékteré platformy maji
programy, které spusti instalaci (napf. z opera¢nich systému AmigaOS, TOS nebo MacOS).

Posledni eventualitou je sitova instalace, pro kterou se vyuzivaji protokoly HI'TP a NFS. You
can also boot your system over the network. Diskless installation, using network booting and
NFS-mounting of all local filesystems, is another option — you’ll probably need at least 16MB
of RAM for this option. Po nainstalovani zédkladniho systému budete mit moznost doinstalovat
systém sitové (i v pfipadé PPP) pomoci sluzeb FTP, HI'TP a NFS.

Podrobnéjsi popis a rady tykajici se vybéru vhodné metody instalace jsou v ‘Postupy pfi instalaci
Debianu’ on page EI. Doctéte tuto ¢ast a ujistéte se, ze zafizeni, ze kterého se chystate zavést
systém a provést instalaci, jsou podporovana v instalaci Debianu.
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2.2.1 Podporovana datova média

gkale pocitacu. Takto pripravené jadro je zbyte¢né velké pro bézné pouziti, Podivejte se na nédvod
‘Kompilace nového jadra’ on page p4), jak si pfipravit vlastni jadro. Podpora mnoha zafizeni na
instala¢nich discich je zddouci pro snadnou instalaci na libovolném systému. Any storage system
supported by the Linux kernel is also supported by the boot system. The following SCSI drivers
are supported in the default kernel:

Qlogic ISP
NCR and Symbios 53c8xx
Adaptec AIC7xxx

IDE disks are also supported. Note, however, that on many systems, the SRM console is unable
to boot from IDE drives, and the Jensen is unable to boot from floppies. (see http://www.
alphalinux.org/faq/FAQ-9.html for more information on booting the Jensen)

2.3 Pozadavky na pamét a diskovy prostor

Instalaci lze provést s minimélné 16MB paméti a 100MB prostoru na disku. Pokud chcete nain-
stalovat standardni ¢ast distribuce se systémem X window System a vyvojovym prostiedim,
budete potiebovat alesponn 300 MB, pro viceméné tplnou instalaci je tfeba kolem 800 MB.
Abyste nainstalovali naprosto v8echny baliky, musite mit asi 2 GB volného mista. Ve skute¢nosti
nainstalovat v8echny baliky nemé smysl, nebot nékteré z nich nelze mit na systému zaroven.

2.4 Ostatni zarizeni

V Linuxu miiZete pouzivat rizné vybaveni jako mys, tiskdrnu, scanner, modem, sitovou kartu,
zatizeni PCMCIA. Z&adné z nich neni nutné pii instalaci. Tato kapitola obsahuje seznam zafizeni,
které systém pfi instalaci neumi obsluhovat, ackoli obecné v Linuxu podporovéina byt mohou.

Any network interface card (NIC) supported by the Linux kernel should also be supported by
the boot disks. Support for the built-in DECChip (Tulip) ethernet on many Alpha models is
compiled directly into the kernel. (FIXME: the kernel maintainer screwed up and forgot this,
make sure this is fixed for the release) For other cards, you may need to load your network driver
as a module.

2.5 Hardware uréeny pro GNU /Linux

V soucasnosti néktefi prodejci dodavaji pocitace s jiz nainstalovanym Debianem piipadné ji-
nou distribuci GNU /Linux. Patrné si za tuto vyhodu trochu pfiplatite, ale zbavite se starosti,
ponévadZ méte jistotu, Ze hardware pocitace je kompatibilni se systémem GNU /Linux.
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At zakoupite pocita¢ s instalaci Linuxu nebo bez ni, nebo jiz pouzity pocitac, je dulezité se
presvédcit, ze hardware je podporovan jadrem operacniho systému. Zkontrolujte, jestli jsou
vSechna zafizeni v pocitaci uvedena ve vySe zminénych odkazech jako podporovana. P ndkupu
se netajte tim, ze kupujete pocitac, na kterém pobézi Linux. Dejte pfednost zbozi, jehoz vyrobci
Linux podporuji.

2.5.1 Vyvarujte se uzavienych technologii

Nékteii vyrobci hardwaru nam neposkytuji informace potfebné k napsani ovladace pro Linux,
piipadné pozaduji smlouvu o uchovani téchto informaci v tajnosti pred tieti osobou, coz znemoznuje
uvefejnéni zdrojového kodu pro takovy ovladac. Jedna se napiiklad o zvukovy systém (DSP) na
laptopech IBM (nékdy v kombinaci s modemem) montovany v soucasnosti do poc¢itaci ThinkPad
nebo o osazeni starsi fady pocitact Macintosh.

7 dtvodu nedostupnosti dokumentace pro né neexistuji ovladace pro Linux. Mizete vyrobce
pozadat o uvolnéni dokumentace, pokud se na néj obrati vice lidi, uvédomi si, Ze uzivatelé
Linuxu predstavuji poc¢etnou skupinu zakaznika.
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Kapitola 3

Nez zacCnete

3.1 Zaloha dat

Nez zacnete s instalaci, vytvorte si zdlohu soubori, které méte na disku, pii instalaci by mohlo
dojit ke ztraté vagich dat. Instala¢ni programy jsou docela spolehlivé a vétsina z nich je provérena
lety pouzivani, ale chyba by se vAm mohla zle vymstit. I po uchovani obsahu diski bud'te opatrni
a promyslete si odpovédi a kroky pfi instalaci. Dvé minuty pfemysleni mohou usSetfit hodiny
zbytec¢né prace.

I kdyz budete instalovat Linux na pocitac¢, kde jiz méate jiny operacni systém, presvédcete se, Ze
mate po ruce média pro jeho instalaci. Zvlast v ptipadé, Ze se chystate prerozdélit systémovy
disk, se vam muze ptihodit, Ze bude nutné obnovit zavadéni tohoto systému nebo dokonce nova
instalace opera¢niho systému, jako je to v pripadé pocéita¢u Macintosh.

3.2 Dale budete potiebovat

Kromé tohoto dokumentu budete potfebovat manuélovou stranku cfdisk ( cfdisk.txt ), manudlovou
stranku fdisk (fdisk.txt), Uvod do programu dselect (dselect-beginner ) a Linux/Alpha FAQ
(http://www.alphalinux.org/faq/FAQ.html ).

Pokud vas§ Linux bude trvale pfipojen do sité (mysli se ethernetové a obdobné piipojeni, ne
PPP), zjistéte si od spravce sité tyto informace:

Nézev pocitate (mozné si pocitad pojmenujete sami).

Nézev vasi siteé.

IP adresu tj. ¢iselnou adresu piidélenou vasemu pocitaci.

IP adresu sité.

Sitovou masku.
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Broadcast (vysilaci) adresu.

IP adresu brany tj. pocitace spojujiciho vasi sit s dalsi siti (nebo Internetem), pokud na
vasi siti brana je.

Ciselnou adresu DNS, ktery zprostiedkovava pfevod nézvi pocitaci na adresy IP.

Zda budete piipojeni k siti typu Ethernet.

Jestlize budete do sité ptripojeni jen pies PPP nebo podobné vytacené pfipojeni, nejspis nein-
stalujete zédkladni systém sitové. K nastaveni sitového pripojeni se muzete vratit, az budete mit
instalaci hotovou. Navod je déle v textu ‘Nastaveni PPP’ on page 511

3.3 Nez zacnete s instalaci ...

Nékdy je tieba pred instalaci pocitac¢ "poladit”. Jsou tim nechvalné zndmé predevsim pocitace
fady x86, nastaveni hardwaru na jinych platforméach byva mnohem jednodussi.

V této Casti se popisuje nastaveni hardwaru nutné pied vlastni instalaci. Obecné se tim mysli
kontrola a pfipadna zména nastaveni "firmware” systému. "Firmware” je nejnizsi iroven softwaru,
ktery zafizeni v pocitadi pouzivaji, rozhodujicim zpisobem ovliviiuje start pocitace po jeho
zapnuti.

3.3.1 Pretaktovani procesoru

Mnoho uzivateli se pokouselo pretaktovat chod procesoru na vyssi nez urcenou frekvenci (napft.
90MHz na 100MHz). Spravné funkce pocitace pak mize byt zévisla na teploté a dalich faktorech
a nékdy hrozi i poskozeni systému. Jednomu z autori tohoto dokumentu fungoval pfetaktovany
systém pfes rok bezchybné a pak zacalo dochéazet k ukonceni béhu kompildtoru gcc chybou
unexpected signal pifi kompilaci jadra. Nastaveni rychlosti CPU na nomindlni hodnotu tyto
problémy odstranilo.

3.3.2 Vadné pamétové moduly

Kompilator gee ¢asto jako prvni poukize na problémy s paméti (nebo na jiné hardwarové prob-
lémy zpusobujici nepfedvidatelnou modifikaci dat), nebot vytvari velké datové struktury, které
opakované prochéazi. Chyba v ulozeni dat zptisobi vygenerovani neplatné instrukce nebo pfistup
na neexistujici adresu. Symptomem je pak ukonceni prekladu chybou unexpected signal (neoceké-
vany signal).
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Kapitola 4

Poznamky k rozdélovani disku

4.1 Trochu teorie

Rozdélenim disku se na disku vytvoii nékolik vzajemné nezavislych oddilii (angl. partition).
Kazdy oddil je nezavisly na ostatnich. D& se to prirovnat k bytu rozélenénému zdmi, pfidanim
nibytku do jedné mistnosti nem4 na ostatni mistnosti zadny vliv.

Jestlize uz na pocita¢i mate né&jaky operacni systém (Windows95, WindowsNT, OS/2, DOS,
FreeBSD) a chcete na stejny disk jesté umistit Linux, patrné se nevyhnete pterozdéleni disku.
Obecné zména oddilu, na kterém je souborovy systém, znamené ztratu dat, takze si radéji disk
pfed zménami do tabulky diskovych oddili zazalohujte. Podle analogie s bytem a zdmi, z bytu
také radéji vynesete veskery nabytek, nez budete prestavovat zdi.

Jako tplné minimum potfebuje GNU/Linux jeden diskovy oddil. Tento oddil je vyuzit pro op-
era¢ni systém, programy a uZzivatelski data. Vé&tsina uzivateli poklad4 navic za nutnost mit
vydélenou ¢ast disku pro virtualni pamét. Tento oddil slouzi opera¢nimu systému jako odkla-
daci prostor. Vydéleni swap partition umozni efektivnéjsi vyuziti disku jako virtualni paméti. Je
rovnéz mozné pro tento ucel vyuzit obycejny soubor, ale neni to doporucené reseni.

Vétsina uzivatelt vycleni pro Linux vice nez jeden oddil na disku. Jsou k tomu dva duvody.
Prvnim je bezpecnost, pokud dojde k poskozeni souborového systému, vétsinou se to tyka pouze
jednoho oddilu, takze potom musite nahradit ze zaloh pouze ¢ast systému. Jako minimum muzete
uvazit vydéleni kofenového svazku souborii. Ten obsahuje zadsadni komponenty systému. Jestlize
dojde poskozeni n&jakého dalsiho oddilu, budete schopni spustit Linux a provést ndpravu, muize
vam to uSetfit novou instalaci systému.

NP

pouzivate. Pfedstavte si situaci, kdy néjaky proces zacne nekontrolované zabirat diskovy prostor.
Pokud se jedné o proces se superuzivatelskymi pravy, muze zaplnit cely disk. Narusi chod sys-
tému, ponévadz Linux potfebuje pfi béhu vytvaret soubory. K takové situaci mize dojit z vnéjsich
pfic¢in, napiiklad nevyzadany e-mail vam lehce zaplni disk. Rozdélenim disku na vice oddili se
lze uchranit pfed mnoha problémy, v pfikladu uvedeném vyse pii oddéleni /var/spool/mail na
zvlastni ¢ast disku bude systém fungovat, i kdyZz bude zahlcen nevyzadanou postou.
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Jedinou nevyhodou pfi pouzivini vice diskovych oddilt je, Ze je obtizné dopifedu odhadnout
kapacitu jednotlivych oddilta. Jestlize vytvotite néktery oddil ptilis maly, budete muset systém
instalovat znovu a nebo se budete potykat s presunovanim soubori z oddilu, jehoz velikost
jste podhodnotili. V opa¢ném piipadé, kdy vytvorite zbyteéné velky oddil, plytvate diskovym
prostorem, ktery by se dal vyuzit jinde. Diskovy prostor je dnes sice levny, ale pro¢ vyhazovat
penize oknem.

4.1.1 Strom adresara

Nésledujici seznam popisuje nékteré dilezité adresare. Mél by vdm pomoci pii rozhodovéni o
rozdéleni disku na oblasti. Pokud je to pro vas pfili§ matouci, nebo nécemu zcela nerozumite,
klidné tuto pasaz ignorujte a prec¢téte si ji az po prostudovani zbytku instala¢niho manuéalu.

/: Kotenovy adresar predstavuje startovaci misto adresarové struktury. Obsahuje zdkladni
programy k tomu, aby se mohl zavést systém: to znamend jadro, systémové knihovny,
konfigura¢ni soubory v /etc a rtizné dalsi potiebné soubory. Typicky je potieba 30-50
MB, ale v konkrétnich podminkéch se pozadavky mohou lisit.

Poznamka: nikdy nepfidélujte adresaiim /etc, /bin, /sbin, /1ib ani /dev vlastni oddil
na disku; nebyli byste schopni zavést systém.

/dev: tento adresaf obsahuje nejriznéjsi soubory zafizeni, které jsou rozhranim k hard-
warovym komponentam. pro vice informaci se podivejte na ¢ast ‘Nazvy zafizeni v Linuxu’
on page [[¥.

/usr: viechny uzivatelské programy ( /usr/bin), knihovny (/usr/1ib), dokumentace (/usr/
share/doc), atd., jsou v tomto adresafi. ProtoZe tato ¢ast souborového systému spotiebuje
nejvice mista, méli byste ji na disku poskytnout alesponn 300-500 MB. Pokud budete in-
stalovat vice balickl, pravdépodobné byste méli vyhradit tomuto adresaii jesté vice mista.

/home: kazdy uzivatel si bude ukladat data do svého podadresaie v tomto adresafi. Jeho
velikost zavisi na tom, kolik uzivatelti bude systém pouzivat, a jaké soubory se v jejich
adresarich budou uchovéavat. Pro kazdého uzivatele byste méli pocitat s asi 100 MB mista,
ale zavisi na konkrétni situaci.

/var: v tomto adresaii budou uloZena vSechna proménlivd data jako piispévky Network
News, e-maily, webové stranky, vyrovnavaci pamét pro APT, atd. Velikost tohoto adreséaie
velmi zavisi na zpusobu pouzivani vageho pocitace, ale pro vétsinu lidi bude velikost dana
rezijnimi naklady spravce bali¢ki. Pokud se chystéte nainstalovat najednou v8e co Debian
nabizi, mélo by pro /var stacit vyhradit dva az t¥i gigabyty. V ptipadé, ze budete instalovat
systém po ¢astech (nejprve sluzby a utility, potom textové zalezitosti, nasledné X, ...),
muzete skoncit s 2-5 GB zabraného mista jenom ve /var. Jestlize je vage priorita volné
misto na disku a neplanujete pouzivani APT (alespon pro velké updaty), muzete vystacit
se 30 az 40 megabyty.

/tmp: sem programy vétSinou zapisuji do¢asna data. Obvykle by mélo stacit 20-50 MB.
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/proc: je virtualni souborovy systém, ktery neni ulozen na pevném disku, tudiz pro néj
neni potieba vyhradit Zzadné misto. Adresaf obsahuje zivotné duilezité informace o aktudlné
bézicim systému.

4.2 Planované pouziti systému

Je velmi diilezité védét, pro jaky tucel budete pocita¢ pouzivat. Podle toho odhadnete naroky na
diskovou kapacitu a navrhnete optiméalni rozdéleni pevného disku.

This has changed for Potato — we need to update it. Pro zjednoduseni instalace Debian nabizi
nékolik prednastavenych profili What does this need to be called? (viz ‘Vybér a instalace profili’
on page p0). Profil je jednoduse sada balicki, které jsou pfi instalaci automaticky vybrany, takze
je nemusite vybirat ruc¢né.

U Kazdého profilu je udavané velikost vysledného systému po instalaci. I kdyz prednastavené
profily nepouzivate, je vhodné si nésledujici odstavce aspon prodist, protoze vAm pomuzou ziskat
predstavu o potiebné velikosti oddila.

Zde je uvedeno nékolik profili a jejich velikosti: The various applications and sizes should prob-
ably go here.

Server std Tento maly profil je vhodny pro ocesany server, ktery neobsahuje zbytecné vy-
mozenosti pro obyc¢ejné uzivatele. Obsahuje FTP server, web server, DNS, NIS, a POP.
Zabere okolo 50MB. Toto je samoziejmé pouze velikost instalovaného softwaru — musite
pripocist velikost dat, ktera budete poskytovat.

Dialup Standardni desktop obsahujici X window system, grafické a zvukové aplikace, editory,
etc. Velikost balickt bude asi 500MB.

Work std Vice ofezana pracovni stanice bez X window system a X aplikaci. Pravdépodobné
bude vhodna pro laptopy a pienosné pocitace. Velikost je zhruba 140MB. (Poznamka:
autor mé laptop s pfizpusobenou instalaci obsahujici i X11, ktera zabira pouze 100MB)!

Devel comp Desktop se viemi vyvojarskymi balicky, jako je Perl, C, C++, atd. Velikost je
okolo 475MB. Predpokladejme, ze pridate X11 a néjaké dalsi balicky pro dalsi pouziti. Pro
tento typ pocitace byste méli pocitat s asi 800MB.

Pamatujte, ze vSechny uvedené velikosti jsou orientacni a Ze neobsahuji dalsi véci, které obvykle
v systému byvaji (jako t¥eba posta, soubory uzivateli, data). P¥i pfidélovani mista pro vase
vlastni soubory a data je vzdy lepsi byt velkorysy. Konkrétné v Debianu oblast /var obsahuje
hodné dat zavislych na dané situaci. Napfiklad soubory programu dpkg mohou klidné zabrat
20MB, ani nemrknete. Pokud piidame velikost logovacich soubort (vétsinou v fadech MB) a
ostatni proménliva data, méli byste pro /var uvazovat o alokovini minimélné 50MB.
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4.3 Nazvy zarizeni v Linuxu

Disky a oddily na nich maji v Linuxu odlisné nazvy nez v jinych opera¢nich systémech. Pro
budouci préaci budete potiebovat védét, jak se zafizenim v Linuxu pfidé€luji nazvy.

Prvni disketova jednotka je nazvana ,,/dev/fd0”.
Druha disketova jednotka je ,,/dev/fd1”.

Prvni disk na SCSI (podle ¢isel zafizeni na sbérnici) je ,,/dev/sda”.

Prvni CD mechanice na SCSI odpovida ,,/dev/scd0”, ekvivalentni zafizeni ,,/dev/sr0”.
Master disk na prvnim IDE fadici ,,/dev/hda”.
Slave disk na prvnim IDE fadi¢i ,,/dev/hdb”.

Master a slave diskiim na druhém fadi¢i jsou postupné piifazeny ,,/dev/hdc” a ,,/dev/hdd”.

v

Oddily na discich jsou rozliSeny pfipojenim &isla k ndzvu zafizeni: sdal” a ,sda2” predstavuji
prvni a druhy oddil prvniho disku na SCSI.

Naptiklad pfedpokladejme pocitac¢ se dvéma disky na sbérnici SCSI na pozicich 2 a 4. Prvnimu
disku na pozici 2 odpovida zafizeni ,sda”, druhému ,sdb”. T#i oddily na disku ,sda” by byly
pojmenovany ,sdal”, ,sda2”, ,sdad”. Stejné schéma oznaceni plati i pro disk ,sdb”.

Mate-li v pocitaci dva Fadice pro SCSI, potadi disku zjistite ze zprav, které Linux vypisuje pii
startu.

4.4 Doporucené rozdéleni disku

Jak jsme jiz uvedli, mate-li misto na disku, méli byste si urcité vytvorit dva svazky — mensi
kofenovy a vétsi, na némz bude pfipojen adresai /usr. Vét§iné uzivatela staci dva oddily. Zv1ast
v pripadé, ze méate jeden maly disk, vytvofenim mnoha oddili plytvate prostorem na disku.

Chcete-li instalovat vice programi, které nejsou piimo soucasti distribuce, mize se vam hodit
samostatny oddil pro /usr/local. Pro pocitac, ktery zpracovava hodné posty, mé smysl vytvofit
svazek pro /var/spool/mail . Nékdy je dobré oddélit adreséf /tmp na oddil s kapacitou 20 — 32
MB. Na serveru s vice uzivateli je vyhodné vymezit velky oddil pro jejich domovské adresaie
/home. Obecné plati, ze rozdéleni disku se lisi po¢ita¢ od pocitate a zéalezi, k ¢emu Linux
pouzivate.

Pii instalaci komplikovanéjsiho systému (napi. serveru) se podivejte na Multi Disk HOWTO
(http://www.linuxdoc.org/HOWTO/Multi-Disk-HOWTO.html ), na podrobnou informaci. Tento
odkaz mize byt zajimavy rovnéz pro zprostiedkovatele pfipojeni k Internetu.
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Zustava otazka, kolik vyhradit pro virtudlni pamét. Nazory systémovych administratoru jsou
rizné, jedna zkusSenost je mit stejné odkladaciho prostoru jako mate paméti, pro vétsinu uzivatelt
pfitom nemd smysl vytvorit vice jak 64 MB virtudlni paméti. Samoziejmé, Ze existuji vyjimky,
budete-li fesit soustavu 10000 rovnic na pocitaci s 256 MB, budete potiebovat vice jak gigabyte
odkladaciho prostoru. Pokud potiebujete hodné virtualni paméti, zkuste umistit jeji oddily na
rizné disky.

Na 32-bitovych architekturach (i386, m68k, 32-bit SPARC, a PowerPC), vyuzije Linux z jed-
noho odkladaciho oddilu maximéalné 2 GB, takZe neni duvod, pro¢ piekracovat tuto hranici.
Na pocitatich Alpha a SPARCG64 je limit tak velky, Ze se povazuje za téméF neomezeny (ze
soucasného pohledu). Mate-li vétsi naroky na virtudlni pamét, zkuste umistit odkladaci oddily
na rizné fyzické disky, a pokud moZno, na rtizné IDE nebo SCSI kanély. Jadro bude vyrovnavat
z4téz mezi jednotlivé oblasti, coz se projevi ve zvyseni rychlosti.

4.5 Priklady déleni disku

Muj pocita¢ ma 32 MB paméti a 1,7 GB IDE disk na zafizeni /dev/hda. Na /dev/hdal je oddil
pro DOS o velikosti 500 MB (mél jsem ji vytvofit jen 200 MB, ponévadz ji skoro nepouzivam).
Odkladaci oddil mé& 32 MB a je na /dev/hda3. Zbytek tj. asi 1,2 GB na /dev/hda2 je kofenovy
svazek pro Linux.

4.6 Rozdéleni disku pred instalaci Debianu

Rozdéleni disku miiZete provést bud pied instalaci Debianu nebo v jejim prabé&hu. Pokud je
cely pocita¢ vyhrazen pro instalaci Debianu, rozdéleni disku by mélo probihat jako soucast
instala¢niho procesu (“‘Rozdélit pevny disk”” on page {3). Kdyz méte pocitac s vice operatnimi
systémy, je obvykle lepsi nechat kazdy systém, at si vytvori své vlastni oblasti.

Nésledujici sekce obsahuji informace o déleni disku z vaSeho piuvodniho opera¢niho systému.
Toto déleni probiha jesté pred instalaci. Pamatujte, Ze si budete muset prevadét mezi jmény
oblasti jak je znac¢i Linux a mezi tim, jak je znaci ostatni operacni systémy; viz ‘Nézvy zaiizeni
v Linuxu’ on the facing page.

4.6.1 Rozdélovani v Tru64 UNIX

Tru64 UNIX, dfive znamy jako Digital UNIX, coz je vlastné jiné jméno pro OSF/1, pouziva
délici schéma podobné jako BSD ‘disk label’. To znamené, Ze povoluje mit az osm oblasti na
kazdém disku. Oblasti jsou v Linuxu oéislovany od ‘1’ do ‘8’ a ,opismenkoviny” od ‘a’ do ‘h’
v UNIXu. V Linuxovych jadrech 2.2 a vysSich odpovida vzdy ¢islo ‘1’ pismenku ‘a’; ¢islo ‘2’
pismenku ‘b’ a tak dale. Naptiklad: oblast rz0e v Tru64 UNIXu by se v Linuxu nazyvala sdas.

Oblasti na disku se mohou prekryvat, a navic je pozadovano, aby se oblast ‘¢’ rozpinala pres
cely disk, tudiz prekryvala vSechny ostatni neprazdné oblasti. pod Linuxem se toho docili tak,
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ze oblast sda3 je identickd s sda (nebo sdb3 s sdb, pokud je pfitomen dalsi disk). OvSem kromé
splnéni tohoto pozadavku neni zddny rozumny divod, pro¢ vytvaret piFekryvajici se oblasti.

Dalsi zazita konvence je pozadavek, aby oblast ‘a’ zac¢inala na za¢atku disku, coz zajisti, ze bude
vzdy obsahovat zavadéci sektor, ktery obsahuje disk label.

Disky mohou byt rozdélovany bud z grafického rozhrani pro konfiguraci diskia (pFistupny z
Application Manager), nebo klasickou fadkovou utilitou disklabel. Kazdopadné byste se ale
méli na program disklabel podivat, protoze pouze v ném muzete zménit typ oblasti vyhrazené
pro Linuxovy souborovy systém na doporucenou hodnotu ‘resrvdS’.

Je mozné, a docela rozumné, sdilet mezi Linuxem a UNIXem oblast pro virtudlni pamét. V
tomto pripadé se v8ak bude muset na tuto oblast spoustét program mkswap pokazdé, kdyz budete
spoustét Linux, po pfedchozi praci v UNIXu. Déje se to proto, protoze UNIX na dané oblasti
zniéi piiznak virtudlni paméti, a Linux si bez onoho pfiznaku nedovoli na tu oblast cokoliv ulozit.
K vyteseni tohoto problému stadi ve startovacich skriptech Linuxu spustit program mkswap nékde
pred piikazem swapon -a.

UNIX mize nativné pouzivat dva druhy oblasti: UFS a AdvFS. Linux bohuZel rozumi pouze té
prvni. Chcete-li si tedy prohlizel UNIXové oblasti z Linuxu, zkontrolujte, zda jsou typu UFS.

4.6.2 Rozdélovani z Windows NT

Windows N'T pouzivaji tabulku o rozdéleni disku takovou, jako je na osobnich pocitacich. Pokud
ménite existujici FAT nebo NTFS oblasti, je doporuceno pouZit nastroje obsazené v instalaci
Windows NT (Nebo jesté lépe p¥imo z AlphaBIOSu). V ostatnich pifpadech je lepsi pouzit
Linuxoveé nastroje, které obecné odvedou lep8i praci. Poznamka: pokud vam Disk Administrator
z Windows NT nabidne zapsat ,harmless signature” na ne-Windowsové disky (pokud né&jaké
mate), nikdy je to nenechte udélat, protoze tato signatura zni¢i tabulku rozdéleni disku!

Pokud planujete zavadéni Linuxu z konzoly ARC/AlphaBIOS/ARCSBIOS, budete potfebovat
malou FAT oblast pro zavadé¢ MILO. (Jeden megabyte je plné dostaujici). Pokud jsou nain-
staloviny Windows NT', je mozno pro tento ucel vyuzit jejich 6 Mb velkou zavadéci oblast.
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Kapitola 5

Postupy pri instalaci Debianu

Debian miuZete nainstalovat z nejriznéjSich zdroji, jak lokalnich (CD, pevny disk, diskety),
tak i sitovych (FTP, NFS, PPP, HTTP). Protoze Debian podporuje nejriznéjsi hardwarové
konfigurace, budete asi muset pred instalaci udélat nékolik rozhodnuti. Tato kapitola vam nabizi
prehled riznych druhd instalace a pomuze zvolit optimélni feSeni.

P1i instalaci mizete pro kazdou ¢ast instalace variabilné pfepinat mezi riznymi zdroji. Napiiklad
muZzete zacit instalaci nastartovanim z disket a po nékolika krocich prejit k instalaci ze soubort
umisténych na pevném disku.

Jak instalace pokroc¢i, presunete se z malého a neschopného systému Zzijictho pouze v oper-
atni paméti k plné funkénimu systému Debian GNU/Linux, pevné nainstalovanému na pevném
disku. Jednim z klicovych tukold prvni ¢ésti instalacniho procesu je rozsifit pocet systémem pod-
porovaného hardware (pfidavné karty) a software (napf. sitové protokoly a ovladace souborovych
systémt), aby néasledujici kroky instalace mohly pouzivat vét§i mnozstvi zdroji, nez ty predchozi.

Nejjednodussi cestou bude pro vétsinu lidi pouzit sadu instalacnich CD. Pokud takovou maéte a
Vas systém podporuje zavadéni z CD, zasuiite CD do mechaniky, restartujte pocitac a pokracujte
dalsi kapitolou. Pokud se ndhodou stane, Ze standardni instalace nepracuje s vasim hardwarem,
miiZete se sem vratit a podivat se na ¢ast o alternativnich jadrech, pfipadné o jinych instala¢nich
metodach. Zvlasté upozoriiuji na fakt, ze nékteré CD sady mohou mit na riznych discich rtzna
jadra, tudiz se vam muze stat, ze natdhnuti instalace z jiného CD muze vas problém vyfesit.

5.1 Prehled instala¢niho procesu

V nésledujicim seznamu je uvedeno nékolik bodt, kdy si musite vybrat instala¢ni média, nebo
kdy tato volba ovlivni vybér instala¢nich zdroji v budoucnosti:
1. Zagnete spusténim instalaéniho procesu

2. Aby se provedla prvotni konfigurace systému, budete muset odpovédét na sérii nékolika
otazek.
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Zvolite zdroj pro jadro a ovladace.
Vyberete ovladace, které se maji nahrat.
Vyberete instala¢ni zdroj pro zdkladni systém.

Restartujete systém a provedete néjaké findlni upravy.

N oo W

Volitelné doinstalujete balicky s dal§im softwarem.

P1i vybéru moznosti musite mit na paméti nékolik véci. Jadro, které vyberete pro nastartovani
prvotniho systému, bude pouzito i ve vaSem nainstalovaném systému. Protoze ovladace jsou
specifické pro jadro, musite vybrat balicek obsahujici ovladace, které pracuji s vasim jadrem.
Riizna jadra také maji rizné sitové schopnosti, tudiz také rozsifuji nebo zuzuji vybér zdroji pro
instalaci, obzvlasté v pocatecni fazi instalace.

Konetné jednotlivé ovladace mohou zpfistupnit dalsi hardware (jako sitové karty, fadi¢e diski)
a souborové systémy (NTFS, NFS, ...), coz rozsifuje vybér instalatniho média.

5.2 Vybér spravné instala¢ni sady

Vybér jadra zavisi na vaSem hardware. Vyberte adresdt odpovidajici architektuie, prectéte si
tam umisténou dokumentaci a pokracujte.

Jestlize instalujete z CD-ROM, pak vézte, 7e rizné CD disky obsahuji rtzné jadra. podrobny

popis se nachézi v dokumentaci na CD. Details on kernel arrangement for specific CDs needed.
!

5.3 Instala¢ni zdroje pro rizni stadia instalace

V této ¢asti se dozvite, jaky druh hardwaru by mél (a obvykle bude) fungovat pro urcitou
¢ast instalace. Tim neni zaruceno, ze veskery hardware daného druhu bude pracovat se vSemi
jadry. Napftiklad RAID disky pravdépodobné nebudou piistupné, dokud nenainstalujete piis-
lugny ovladac.

5.3.1 Zavedeni instala¢niho systému.

Prvni start instala¢niho systému je pravdépodobné nejkriti¢téjsi krok. V dalsi kapitole se dozvite
dalsi podrobnosti, ale pro za¢atek mate nékolik moznosti:

Rescue Floppy (pokud instalujete na pocita¢ pouzivajici zavadé¢ MILO, budete potiebovat
k zavedeni instala¢niho systému nékolik diskt — viz ‘Zavedeni instala¢niho systému’ on

page B1)
z mechaniky CD-ROM

ze sité, protokolem TFTP
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5.3.2 Zdroje a instala¢ni faze

Nésledujici tabulka zobrazuje zdroje, které muzete pouzit v jednotlivych c¢astech instalace.
Sloupce ukazuji tyto faze sefazené zleva doprava podle poradi, ve kterém se budou provadeét.
Sloupec nejvice vpravo obsahuje nédzvy médii, ze kterych lze instalovat. Prazdné policko v tab-
ulce znamena, ze dand metoda neni v tom konkrétnim kroku podporovana. A indikuje norméalni
podporu a 0 znamen4, Ze se metoda miize ob¢as pouzit, ale neni to obvyklé.

| tftp

| disketa

| CD-ROM

| pevny disk
|

I

|

= = = =

NFS
LAN
PPP

= e e o= >

Tabulka napiiklad zobrazuje, ze PPP se da pouzit pouze pro ziskani balick.

Poznamka: P pouziti nékterych metod budete dotézani pouze na zdroj pro obraz jadra a
ovladace. (Tfeba pokud nastartujete z CD-ROM, automaticky se na CD vyhledaji nékteré in-
formace, jako je obraz jadra). Dulezité je, Ze okamzité po natdhnuti systému z diskety miiZete

prejit k nékterému pouZitelnéjsimu zdrojgi pro instalact . Pamatujte vSak, Ze v dalsich krocich
musite pouzit stejné jadro jako pii zavedeni systému.

Ve sloupci ,,Boot” jsou vSechny volby 0, protoZe se podporovand média lisi od architektury k
architektufte.

Metody ,LAN” a ,PPP” pouZivaji pfenos soubori, zalozeny na Internetovych protokolech (FTP,
HTTP, a podobné), pres Ethernet nebo telefonni linku, coz bvykle neni podporovano, ale néktera
jadra vdm mohou tuto podporu zptistupnit jiz dfive. Experti mohou pouzit sitova spojeni k
pripojeni diskid a v pribéhu instalace provadét dalsi operace (konfigurovani), ¢imz se urychli
instala¢ni proces. Tyto finesy v8ak prekracuji rozsah naseho dokumentu.

5.3.3 Doporuceni

Sezefite si sadu Debian GNU/Linux CD. Pokud muZete, zavedte z nich systém.

Pokud jste docetli az sem, pravdépodobné nemtuizete nebo nechcete instalovat z CD. Pokud je
v&s problém v tom, ze vase CD-ROM nepodporuje zavidéni systému, mizete si z cd zkopirovat
potfebné soubory k vytvoreni zavidécich disket, nebo spustit instalaci ze stavajicitho opera¢niho
systému.

Pokud ani takto neuspéjete, je zde jesté moznost, ze méate na pevném disku volné misto. Insta-
la¢ni systém umi ¢ist hodné druhiit souborovych systémi (kromé NTFS, pro které musite nahrat
piislusny ovladac). Pokud tedy umi ¢ist vas souborovy systém, stahnéte si dokumentaci, obrazy
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bootovacich disket, utility a odpovidajici soubor s ovladac¢i a soubor se zédkladnim systémem. Z
disket natdhnéte instala¢ni program a kdyz se zepta na dalsi zdroj, zadejte mu cestu k soubortim,
které jste predtim stahli.

Toto jsou pouze navrhy, samoziejmé si vyberte libovolny zdroj, ktery vam vyhovuje. Diskety
obecné nejsou ani vhodné, ani spolehlivé, takze vdm doporucujeme se jich zbavit co nejdiive. Na
druhé strané zase mohou poskytovat pro instalator ¢istéjsi prostiedi, nez natdhnuti ze stédvajiciho
opera¢niho systému.

5.4 Popis souborii instala¢niho systému

V této Casti najdete seznam soubort z adresare disks-alpha se struénym popisem. Nemusite si
je nahravat vSechny, staci vybrat jen ty, které jsou zapotiebi pro vasi metodu instalace.

Vétsina soubori jsou obrazy disket, nahranim souboru na disketu vytvofite pozadovany disk.
Tyto obrazy se pochopitelné lisi pro diskety riiznych kapacit (1,44 MB, 1,2 MB, 720 kB). Napiik-
lad 1,44MB je mnozstvi dat, které se vleze na standardni 3.5 palcové diskety. Na vagi architektufte
je toto jedind podporovana velikost. Obrazy disket pro 1.44MB pruzné disky jsou umistény v
adresafi images-1.44.

Ctete-li tento dokument na Internetu, nejspis si muzete nahrat uvedené soubory kliknutim
na jejich nézev (zavisi na vasem webovém prohlizedi), jinak jsou dostupné z adresy http:
//http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/ nebo podobného
adreséfe z pocitace zrcadliciho distribuci Debianu (Debian mirror sites (http://www.debian.
org/distrib/ftplist)).

5.4.1 Dokumentace

Instalaé¢ni manuil:

install.cs.txt

install.cs.html

install.cs.pdf Tento soubor muzete ¢ist ve formatech ASCII, HTML nebo PDF.
Manualové stranky programii pro déleni disku:

fdisk.txt

cfdisk.txt Pokyny k pouziti dostupnych programi pro rozdéleni disku.

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/base-contents.txt
Seznam soubort v zdkladnim systému.

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/md5sum.txt
Seznam kontrolnich MD5 souc¢td pro binérni soubory. Pokud mate program md5sum, muzete
si piikazem md5sum -v -c md5sum.txt ovérit, zda vase soubory nejsou poskozené.
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5.4.2 Soubory potifebné k prvotnimu nataZeni systému

obrazy Rescue Floppy :

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/images-1.44/rescue.bin

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/jensen/images-1.44/rescu

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/nautilus/images-1.44/res
Rescue Floppy se pouzivaji pro prvotni start a pro havarijni ptipady, jako kdyz vas systém
nechce nastartovat. Proto je doporucené si zkopirovat obrazy téchto diski na diskety, i
kdyZz normélné diskety pro instalaci nepouZzivate.

Vyberte si obrazy disket pro vasi podporovanou sub—architekturu, jak je popsano v ‘CPU,
Mainboards, and Video Support’ on page [

Root obraz(y):

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/images-1.44/root.bin
Tento soubor obsahuje obraz docasného souborového systému, ktery se nahraje do paméti
pii startu z Rescue Floppy. Root disk se pouziva pro instalace z CD-ROM, pevného disku
a disket.

Linuxové jadro:
http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/linux

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/jensen/linux

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/nautilus/linux
Toto je obraz Linuxového jadra, které se pouzije pii instalaci z pevného disku a CD. Pro
instalaci z disket neni potieba.

Zavadéci obrazy TFTP

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/tftpboot.img
Zavadéci obrazy pouzivané pro zavadéni ze sité (viz ‘Bootovani pomoci TFTP’ on page 33)
obsahuji Linuxové jadro a kofenovy souborovy systém root.bin.

5.4.3 Soubory s ovladaci

Tyto soubory obsahuji moduly jadra nebo ovladace pro ty druhy hardwaru, které nejsou nezbytné
pro zavedeni instalacniho systému. Vybér ovladact provedete ve dvou krocich: nejprve vyberete
prislusny archiv s ovladaci a potom zvolite konkrétni ovladace, které chcete pouzit.

Pamatujte, 7e archiv ovlada¢t musi byt ve shodé s prvotnim vybérem jadra.
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Obrazy Driver Floppies:

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/images-1.44/driver-1.bir

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/jensen/images-1.44/drive

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/nautilus/images-1.44/dri
Toto jsou obrazy Driver Floppies.

Archiv Driver Floppies

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/drivers.tgz

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/jensen/drivers.tgz

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/nautilus/drivers.tgz
pokud nejste omezeni disketami, vyberte jeden z téchto soubort.

5.4.4 Soubory zikladniho systému

Zakladni systém Debianu je minimalni sada bali¢ki, které jsou nutné pro samostatny béh De-
bianu. V okamziku, kdy nainstalujete a nakonfigurujete zakladni systém, va§ pocitac¢ uz bude
stat na vlastnich nohou.

Obrazy zakladniho systému:

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/base2_2.tgz

nebo

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/images-1.44/base-1.bin

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/images-1.44/base-2.bin

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/images-1.44/base-3.bin

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/images-1.44/base-4.bin

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/images-1.44/base-5.bin
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44 /base-6.bin

44 /base-7.bin

44 /base-8.bin

44 /base-9.bin

44 /base-10.bin

44 /base-11.bin

44 /base-12.bin

44 /base-13.bin

44 /base-14.bin

44 /base-15.bin

://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/images-1.44/base-16.bin
Tyto soubory obsahuji zakladni systém, ktery se béhem instala¢niho procesu nainstaluje

do zvolené Linuxové oblasti. Zékladni systém je nutné minimum pro instalaci ostatnich

balicki. Soubor \path{http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/
current/base2_2.tgz} je urCen pro instalaci provadénou bez disket, tj. z CD-ROM

pevného disku, nebo pies NFS.

Nyni se zaméfime na popis specifickych vlastnosti jednotlivych zdroji. Pro zjednoduSeni se
budou vyskytovat ve stejném poradi, jako v pfedchozi tabulce.

5.5 TFTP

Abyste mohli natdhnout systém ze sité, musite mit sitové pripojeni podporované zavadécimi
disketami, BOOTP server, a TFTP server. Tato instala¢ni metoda je popsdna v ‘Bootovani
pomoci TFTP’ on page B3
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5.6 Diskety

5.6.1 Spolehlivost pruZznych diskd

Pro lidi, ktef instaluji Debian poprvé, byva nejvétsim problémem spolehlivost disket.

Nejvétsi problémy jsou s Rescue Floppy, ponévadz tuto disketu ¢te BIOS pred zavedenim Linuxu.
BIOS nedokaze ¢ist disketu tak spolehlivé jako linuxovy ovladac a Cteni se mize zastavit bez
vypsani chybového hlaseni, pokud dojde k chybnému nacteni dat. Také miize dojit k chybnému
¢teni z disket Driver Floppies a zakladniho systému, to se vétsinou projevi mnozstvim hlageni o
chybach I/0.

Pokud se vam instalace zasekne vzdy na stejné disketé, prvni véc, kterou byste méli udélat,
je znovu stahnout obraz diskety a zapsat jej na jinou disketu. Preformatovani ptivodni diskety
nemusi vést k uspéchu, ani kdyz se po formatovani vypige, ze operace probéhla bez problémt.
Nékdy je uzitecné vyzkouset nahrat diskety na jiném pocitaci.

Jeden z uzivateli napsal, Ze se mu podafilo vytvofit bezchybnou zavadéci disketu az na treti

takovy pokus.

Podle dalsich uzivateli miZe systém tuspéSné nabéhnout az na nékolikaty pokus pii ¢teni ze
stejné diskety. PFi¢inou jsou nespolehlivé disketové jednotky nebo chyby ve firmware.

5.6.2 Zavedeni systému z disket

Natazeni systému z disket je podporovano skoro na v8ech platforméch. Review and integrate the
2 discussions for m68k.

Névod je jednoduchy, obstarejte si soubory pro Rescue Floppy a Driver Floppies.

Rescue Floppy si mtzete v pripadé potieby upravit, viz ‘Nahrada jadra na Rescue Floppy’ on
page B1.

Na Rescue Floppy se uz nevesel obraz kofenového souborového systému, takze ho budete muset
na samostatnou disketu. U kopirovani postupujte tplné stejné jako u ostatnich obrazua. Pfti

instalaci budete po nahrani jadra z Rescue Floppy pozadani o vlozeni root diskety — vlozte ji a
pokracujte.

Pokud na Alpha stanici zvolite natazeni systému z ARC konzoly za pouziti zavadéte MILO, budete
si muset sehnat MILO a LINLOAD.EXE a zapsat je na disketu formatovanou jako DOS FAT.
Pro vice informaci o Alpha firmwaru a zavadécich se podivejte na ‘Firmware Alpha konzoly’ on

page BO.

Protoze je binarka MILO platformové zavisla, musite si podle ‘CPU, Mainboards, and Video
Support’ on page [] vybrat pfislusny obraz MILO zavadéce.

5.6.3 Instalace zadkladniho systému z disket

Tento zpusob instalace nedoporucujeme (s vyjimkou situace, kdy jesté neméte na pevném disku
souborovy systém), ponévadz diskety jsou nejméné spolehlivé médium.
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Provedte postupné:

1. Nahrajte si obrazy disket (obsah soubori je popsan v ‘Popis soubort instala¢niho systému’
on page 4):

Rescue Floppy

Pokud budete natahovat systém z ARC konzoly, sezeiite si binarky MILO, LIN-
LOAD.EXE a disketu naformétovanou jako DOS FAT. LINLOAD.EXE je platfor-
moveé nezavisly, ale MILO je specifické pro systémy Alpha. Vice o Alpha platforméch
se dozvite v ‘CPU, Mainboards, and Video Support’ on page f]

Driver Floppies
zékladni systém, tj. base-1.bin, base-2.bin, atd.

a obraz s kofenovym (root) souborovym systémem.
2. Sezente si dostatetné mnozstvi disket.
3. Zapiste soubory na diskety podle navodu v ‘Zapis obrazu diskl na diskety’ on this page.
4. Vlozte do systému Rescue Floppy a restartujte pocitac.

5. Ptejdéte k navodu ‘Zavedeni instala¢niho systému’ on page §I]

5.6.4 Zapis obrazi diskd na diskety

Obrazy diski predstavuji uplny obsah diskety v syrové formé. Soubory jako je napt. resc1440.
bin nelze na disketu jednoduse nakopirovat — jejich zapis se provadi speciadlnim programem primo
do sektori na disketé.

Piiprava disket se li§i systém od systému. Tato kapitola se zabyva ptipravou disket pod riznymi
opera¢nimi systémy.

AZ budete mit diskety vytvofené, ochrainite je pfed neamyslnym piepsanim nastavenim disket
pouze pro Cteni.

Zapis disket pod Linuxem nebo unixovym systémem

Zapis disket mize vétginou provést pouze uzivatel root. Zalozte do mechaniky préazdnou disketu
a piikazem

dd if=fi¢le of=/dev/fd0 bs=1024 conv=sync ; sync

zapiste soubor na disketu. /dev/£d0 byvé zafizeni disketové jednotky. (Na systému Solaris je to
/dev/£d/0). Disketu vyjméte az po zhasnuti kontrolky na mechanice, pfikaz dd vam muze vratit
prikazovy fadek, jeSté nez systém dokondi zapis souboru. Na nékterych systémech lze vyjmout
disketu z mechaniky pouze softwarové. (Solaris mé pro tento acel piitkaz eject, viz manual).
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Nékteré systémy se snazi automaticky pripojit disketu, jakmile ji vlozite do mechaniky. Budete
asi nuceni tuto funkci vypnout, aby bylo mozné zapsat disketu pfimo. Zeptejte se systémového
administratora na detaily. Abyste na systému Solaris ziskali pfimy piistup k disketé, musite obejit
volume management: Nejprve se programem volcheck (nebo ekvivalentnim piikazem ve spravci
soubortl) ujistéte, ze disketa je pfipojena. Poté normalné pouzijte vySe zminény piiklad s pro-
gramem dd, pouze /dev/£d0 nahradte za /vol/rdsk/\textit{floppy_name} , kde floppy name
je jméno diskety, jaké jste ji pfifadili pfi formatovani. (Nepojmenované diskety maji standardni
jméno unnamed_floppy ).

5.7 CD-ROM

Nastartovani z CD-ROM je jedna z nejjednodussich cest instalace. Pokud méte smulu a jadro
na CD-ROM vam nefunguje, budete se muset poohlédnout po jiném zpiisobu instalace.

Instalace z CD-ROM je popséana v ‘Instalace z CD-ROMu’ on page 3]

Poznamka: nékteré CD mechaniky potiebuji specidlni ovladace, tudiz mohou byt nedostupné v
prvnich krocich instala¢niho procesu.

5.8 Pevny Disk

Zavedeni systému ze stavajicitho operacniho systému je ¢asto vhodnou volbou. Pro nékteré sys-
témy je to dokonce jedind moZnost instalace. Tato metoda je popsana v ‘Zavadéni systému z
pevného disku’ on page BZ.

Exoticky hardware nebo souborové systémy mohou zptisobit, Ze soubory ulozené na pevném disku
mohou byt v pocatcich instalace nedostupné. Pokud nejsou souborové systémy podporovany
Linuxovym jadrem, nebudou pravdépodobné pfistupné ani po skonceni instalace!

5.9 Instalace z NFS

Z povahy metody vyplyva, Ze je mozné ji vyuzit pouze pro instalaci zakladniho systému. Potie-
bujete zavadéci disk a disk s ovladadi, které nainstalujete jednim z uvedenych zptsobi. Pred
instalaci zdkladniho systému z NFS je nutné projit postup z ‘Nastaveni pocatecniho systému
programem dbootstrap’ on page fl. Nezapomeite do jadra nahrat ovladac sitové karty a modul
pro NFS.

Az bude program dbootstrap zjistovat, odkud instalovat zékladni systém (“‘Instalovat zakladni
systém”’ on page [[7]), zvolte NFS a postupujte dle néavodu.



31

Kapitola 6

Zavedeni instalacniho systému

Tato kapitola nejprve za¢ind obecnymi informacemi o nabootovani debianu, dale pokracuje kapi-
tolami tykajicimi se konkrétnich instala¢nich metod a na zavér zde naleznete nékolik rad pro
odstraniovani piipadnych chyb.

6.1 Parametry pii bootovani

Parametry pii bootovani jsou vlastné parametry pro jadro Linuxu, které se pouzivaji v ptripadé,
kdyZ chceme zajistit, aby jadro korektné pracovalo se zafizenimi. Ve vétsiné piipadi je jadro
schopno detekovat vSechna zafizeni. Kazdopadné v nékterych specidlnich pfipadech musime jadru
trochu pomoci.

Metody, kterymi lze pfedavat parametry jadru jsou bezprostiedné zavislé na konzoli firmwaru,
kterou budete pouzivat pii bootovani. Jednotlivé metody pro kazdou konzoli jsou popsany déle.
Detailni informace o bootovacich parametrech jsou k nalezeni na Linux BootPrompt HOWTO
(http://www.linuxdoc.org/HOWTO/BootPrompt-HOWTO.html ); nésledujici text obsahuje popis
jen stézejnich parametri.

Pti prvnim zavadéni systému zkuste, zda-li systém detekuje vSechna potiebna zafizeni jen s
implicitnimi parametry (tj. nenastavujte pro zacatek zadné vlastni hodnoty). Pravdépodobné
systém nabéhne. V piipadé, Ze se tak nestane, muZzete systém zavést pozdéji poté, co zjistite
jaké parametry je potfeba zadat, aby systém rozpoznal v4s hardware.

Brzo po zavedeni jadra se vim muZe objevit hlaSeni Memory: awatlk/totalk available. Hod-
nota total by méla ukazovat celkovou fyzickou pamét RAM (v kilobytech), které je systému dos-
tupna. Pokud tato hodnota neodpovida aktualnimi stavu vasi paméti, potom byste méli pouzit
bootovaci parametr mem=ram, kde ram je vami udana velikost paméti (¢islo zakoncéené znakem ,k”
pro kilobyte nebo ,m” pro megabyte). Naptiklad, obé hodnoty mem=8192k a mem=8m znamenaji
8MB RAM.

Pokud va§ monitor umoziiuje zobrazovat pouze ¢ernou a bilou barvu, zadejte argument mono. V
opacném piipadé bude vas instalacéni proces pouzivat barvy.
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Jadro by mélo byt schopeno rozpoznat, ze zavidite systém ze sériové konzoly. Pokud méte v
bootovaném poditaci rovnéz grafickou kartu (framebuffer) a zapojenou klévesnici, méli byste p¥i
bootovani zadat parametr console=device, kde device je vaSe sériové zafizeni, coz je obvykle
néco jako ,ttyS0”.

Znovu pripomeinime, Ze detailni popis bootovacich parametri je k nalezeni na Linux Boot-
Prompt HOWTO (http://www.linuxdoc.org/HOWTO/BootPrompt-HOWTO.html ), tento seznam
zahrnuje i tipy pro obskurni hardware. Pokud méte s né¢im problémy, piectéte si navic ‘Problémy
pii startu systému’ on page B9

6.2 Vyznam hlaSeni béhem zavadéni systému

Béhem zavadéni systému muzete vidét spoustu hlaSeni typu nemohu nalézt ... neni pf¥itomen
..., nelze inicializovat ... nebo tento ovladal z&visi na ..... VétSina téchto hlaseni
je neskodna. Vy je vidite proto, Ze jadro instala¢niho systémy je pielozeno tak, aby mohlo bézet
na pocitacich s odlisnymi harwarovymi konfiguracemi a mnoha rtiznymi perifernimi zafizenimi.
Samoziejmé ze zadny pocita asi nebude mit v8echna zafizeni, tudiz systém nahlési nékolik ne-
nalezanych za¥izeni. Pokud se vim zda doba, za kterou systém nabéhne, piili§ dlouhé, muzete
si pozdéji vytvorit vlastni jadro (viz ‘Kompilace nového jadra’ on page $4).

6.3 Zavadéni systému z pevného disku

Ve specidlnich piipadech si muzete pfat nabootovat piimo z vaseho operacniho systému. Je
také mozné, Ze instala¢ni systém zavedete uplné jinym zptisobem, ale zakladni systém budete
instalovat z disku.

6.3.1 Instalace z linuxové oblasti

Systém Debian miizete nainstalovat ze stavajici oblasti se souborovym systémem ext2fs nebo
Minix. Tuto instala¢ni metodu miizete napiiklad zvolit v ptipadé, kdy chcete kompletné piein-
stalovat vas dosavadni Linux systémem Debian.

Poznamenejme, Ze oblast, ze které instalujete, by v Zddném piipadé neméla byt oblasti, do které
chcete instalovat Debian (to se tykéa napf. oblasti pro adresafe /, /usr, /1ib, atd.).

Pokud instalujete z existujici Linuxové oblasti, Fidte se nasledujicimi instrukcemi.

1. Obstarejte si nésledujici soubory a umistéte je do néjakého adresari na vasi oblasti s Lin-
uxem:

obraz Rescue Floppy, viz ‘Soubory potfebné k prvotnimu natazeni systému’ on page Z5]
jeden a archivii Driver Floppies z ‘Soubory s ovladac¢i’ on page 25]

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/
base2_2.tgz
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2. Nésledujici odstavce predpokladaji, ze jste systém zavedli z disket, samoziejmé ale muzete
pouzit libovolnou dal&i metodu.

3. Vytvoite Rescue Floppy podle nédvody v ‘Zapis obrazt diski na diskety’ on page Z9] Poz-
namenejme, ze nepotiebujete Driver Floppies.

4. Vlozte Rescue Floppy do vasi mechaniky a rebootujte pocitac.

5. Prectéte si ‘Zavedeni instala¢niho systému’ on page 8T}

6.4 Instalace z CD—-ROMu

Pokud mate bootovaci CD a vas systém podporuje bootovani z CD, nepotiebujete pii zavadéni
systému zadné diskety. Bootovani z CD—ROM na architektuie Alpha je o néco slozit&jsi nez na
i386. Na druhou stranu to vyrazné zmenguje pocet pouzitych disket, takze to stoji za zamysleni.
Prectéte si ‘Zavedeni instala¢niho systému’ on page §I] kde naleznete informace o bootovani

Alpha systémt z CD-ROM a disketovych mechanik.

I kdyZ neni mozné zavést systém z CD-ROM, muzete z CD-ROM instalovat zakladni systém.
Jednoduge zaved'te systém pomoci jiného instala¢niho média, jako jsou diskety. Kdyz dojde na
instalaci zédkladniho systému a dalgich balikd, pak zadejte, ze budete instalovat z vasi CD-ROM
mechaniky. Pfectéte si “‘Instalovat zakladni systém”’ on page £7]

6.5 Bootovani pomoci TFTP

Musite nastavit BOOTP server a TFTP server.

BOQOTP je protokol, ktery informuje pocitac jednak o jeho IP adrese, jednak o tom, odkud mé
ziskat tzv. boot image (obraz jadra vhodny pro zavedeni systému). Na rozdil od Open Firmware,
ktery je stanicich Sparc a PowerPC, konzole SRM nemiiZe pouzivat protokol RARP za ucelem
ziskani IP adresy. Proto musite pro bootovani alphy ze sité pouzit protokol BOOTP. V. SRM
konzoli je také mozné p¥imo nastavit konfiguraci sifovych rozhrani. [|

Pro pfenos bootovaciho obrazu ke klientovi se pouziva protokol TETP (Trivial File Transfer Pro-
tocol). Teoreticky miizete pouzit server na libovolné platformé, kteréd jej implementuje. Ukazky
v této kapitole se vztahuji k opera¢nim systémum SunOS 4.x, SunOS 5.x (neboli Solaris) a
GNU/Linux.

6.5.1 Nastaveni BOOTP

V GNU/Linuxu muzete pouzit v zasadé dva BOOTP servery, jednak CMU bootpd a ISC dhcpd,
které jsou v distribuci Debian GNU/Linux sou¢ésti baliki bootp, dhcp.

!Systémy Alpha mohou také sitové nabootovat pomoci DECNet MOP (Maintenance Operations Protocol),
ale tato moZnost neni dale popsana. Pravdépodobné ale bude va$ lokalni OpenVMS operator $téstim bez sebe,
kdyZ ho pozadate o pomoc p¥i nabootovéani Linuxu na vasi Alphé.
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Pokud chcete pouzit CMU bootpd, musite nejprve odkomentovat (nebo pridat) jeden dulezity
fadek v souboru /etc/inetd.conf . V systému Debian GNU /Linux muZete spustit update-inetd
--enable bootps, potom restartujte inetd pomoci /etc/init.d/inetd reload. V jinych sys-
témech piidejte fadku, kterd mize vypadat zhruba takto:

bootps dgram udp wait root /usr/sbin/bootpd bootpd -i -t 120

Nyni musite vytvofit soubor /etc/bootptab. Jeho struktura je velmi podobnéa té, co pouzivaji
programy printcap(5), termcap(5) a disktab(5) ze systému BSD. Pokud porfebujete dalsi
informace, podivejte se na manualovou stranku bootptab(5). Pokud pouzivaite CMU bootpd,
musite rovnéz znat hardwarovou (MAC) adresu klinta.

Na druhou stranu, nastaveni BOOTP pomoci ISC dhcpd je velmi jednoduché, protoze dhcpd
povazuje BOOTP klienty za specidlni pfipad DHCP klientti. Nepotiebujete znat hardwarovou
adresu klienta, pokud nepotiebujete specifikovat nékterd nastaveni pro kazdého klienta zvI4ast
(napf. jména obrazi nebo kofenové NFS). Pokud chcete umoznit bootovani, jednoduse v kon-
figurac¢nim souboru vlozte do bloku dané podsité, ve které chcete umoznit bootovani, direktivu
allow bootp. Potom restartujte dhcpd server pomoci /etc/init.d/dhcpd restart .

6.5.2 Nastaveni TFTP serveru

Pokud chcete pouzivat TFTP, méli byste nejprve zjistit, zda—li je aktivovan server tftpd. Ob-
vykle je tento server spoustén pomoci superdémona inetd, takze v souboru /etc/inetd.conf
byste méli mit Ffadek.

tftp dgram udp wait root /usr/etc/in.tftpd in.tftpd -1 /boot

Podivejte se do souboru /etc/inetd.conf a zapamatujte si nazev adresaie a obrazy, jehoz jméno
je za in.tftpd; budeme jej dale potiebovat. Pfepina¢ -1 umoziuje n€kterym verzim in.tftpd
zaznamenavat (logovat) vSechny pozadavky, které mu byly zaslany, do systémovych logi; to je
vhodné zejména v situaci, kdy bootovani neprobihé tak, jak ma. Pokud musite zménit obsah
souboru /etc/inetd.conf , musite rovnéz bézicimu procesu inetd sdélit, aby obnovil sva nas-
taveni. Na stroji z Debianem staci spustit /etc/init.d/netbase reload ; na jinych systémech
musite zjistit ID bézictho procesu inetd a spustit kill -1 <netd-pid .

6.5.3 Presunuti TFTP obrazi na misto

Dale je pottfeba premistit TFTP zavadéci obraz, ktery potiebujete (viz ‘Popis souborii insta-
la¢niho systému’ on page 24) do adresaie, ve kterém ma tftpd uloZeny obrazy. V Debianu to
bude obvykle adresai /boot, v ostatnich systémech /tftpboot. Dale musite z toho souboru
udélat odkaz na soubor, ktery pouzije tftpd pro nabootovani konkrétniho klienta. Bohuzel je
jméno souboru uréeno TFTP klientem a neexistuji zadné zavazné standardy.

TFTP klient bude hledat soubor hex—ip—adresa—klienta—architektura. hex—ip—adresa—klienta se
spocita nasledovné: Kazdy bajt IP adresy klienta vyjadiete z Sestnactkové soustaveé. Pokud mate
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po ruce program bc klidné jej pouzijte. Piikazem obase=16 nastavite vystup na hexadecimélni
a potom uz jen zadéte jednotlivé ¢asti IP adresy. Pro proménnou architektura vyzkouSejte rizné
hodnoty.

Na systémech Alpha musite zadat jméno (jako relativni cestu k adresari se zavadécimi obrazy)
na SRM konzoli jako parametr argumentu -file piikazu boot, Stejného vysledku dosdhnete
nastavenim proménné BOOT_FILE. Eventualné muzete jméno specifikovat rovnéz pomoci BOOTP
(pfi konfiguraci ISC dhcpd pouzijte direktivu filename). Na rozdil od Open Firmwaru na SRM
konzoli neexistuje standardni jméno souboru, takze musite specifikovat jméno souboru jednou z
popsanych metod.

Poté co urc¢ite jméno souboru, piikazem 1n /boot/tftpboot.img /boot/ file-name vyrobite
pozadovany odkaz.

Nyni byste méli byt pfipraveni k natazeni systému. V SRM konzoli jsou nézvy Ethernet rozhrani
pojmenovany s predponou ewa a budou vypsany ve vystupu piikazu show dev (mirné modi-
fikovano):

>>> show dev

ewa0.0.0.9.0 EWAO 08-00-2B-86-98-65
ewb0.0.0.11.0 EWBO 08-00-2B-86-98-54
ewc0.0.0.2002.0 EWCO 00-06-2B-01-32-BO

Pro natazeni z prvniho Ethernet rozhrani byste napsali:
>>> boot ewal

Pfi pouziti sériové konzoly musite jadru predat parametr console=, coz miiZzete udélat ze SRM
konzoly pfes argument -flags piikazu boot. Sériové porty maji stejné jména, jako jejich odpovi-
dajici soubory v adresaii /dev. Naptiklad pro natazeni z ewaO a pouziti konzoly na prvnim
sériovém portu byste napsali:

>>> boot ewa0 -flags console=ttySO

NOT YET WRITTEN

6.5.4 Installing with TFTP and NFS Root

It is closer to “tftp install for lowmem...” because you don’t want to load the ramdisk anymore
but boot from the newly created nfs—root fs. You then need to replace the symlink to the tftpboot
image by a symlink to the kernel image (eg. linux—a.out). My experience on booting over the
network was based exclusively on RARP/TFTP which requires all daemons running on the
same server (the sparc workstation is sending a tftp request back to the server that replied to
its previous rarp request). However linux is supporting BOOTP protocol too but I don’t know
how to set it up :~(( Do it have to be documented as well in this manual?
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6.6 Firmware Alpha konzoly

Firmware konzoly je uloZen ve flash ROM a je spustén vzdy pii zapnuti Alpha systému nebo
pii resetu. Na Alpha systémech se pouzivaji dvé odlisné specifikace konzoli a tudiz se pouZivaji
i dva typy firmwaru:

SRM konzola je zalozena na specifikaci ,,Alpha Console Subsystem” a poskytuje operaéni
prostiedi pro operacni systémy OpenVMS, Tru64 UNIX a Linux.

ARC, AlphaBIOS nebo ARCSBIOS konzola, zaloZené na specifikaci ,,Advanced RISC Com-
puting” (ARC), poskytuje opera¢ni prostiedi pro Windows NT.

7 uzivatelského hlediska je mezi SRM a ARC konzolami nejvétsi rozdil v tom, Zze volbou konzole
se odsuzujete k pouziti uréitého typu rozdéleni toho disku, ze kterého budete natahovat systém.

ARC pozaduje pro zavadéci disk pouziti DOSové tabulky oblasti (jak ji vytvori cfdisk). Proto
jsou také pii startu z ARC konzoly DOSové tabulky oblasti ,nativnim” formatem oblasti. Od té
doby co AlphaBIOS obsahuje utilitu na déleni disk, je lepsi rozdélit disky z firmwaru jesté pied
instalaci Linuxu.

Obdobné je SRM nekompatibilni s DOSovou tabulkou oblasti. [ Jelikoz Tru64 Unix pouziva
format BSD disklabel, je to pro SRM instalace ,nativni” format oblasti.

Protoze GNU/Linux je na Alpha stanicich jediny opera¢ni systém zaveditelny z obou typi
konzol, bude vas vybér také zaviset na ostatnich opera¢nich systémech, které chcete mit na
daném stroji. Vechny ostatni Unix-like opera¢ni systémy (Tru64 Unix, FreeBSD, OpenBSD
a NetBSD) a OpenVMS mohou startovat pouze ze SRM, zatimco Windows NT mohou byt
nataZzeny jenom z ARC.

Nésledujici tabulka shrnuje dostupné a podporované kombinace systému a konzol (jména systému
najdete v ‘CPU, Mainboards, and Video Support’ on page f). Slovo ,ARC” v pfikladu oznacuje
jakoukoliv ARC—kompatibilni konzoli.

Typ systému Podporovany typ konzoly

alcor ARC nebo SRM
avanti ARC nebo SRM
book1 SRM

cabriolet ARC nebo SRM
dp264 SRM

ebl164 ARC nebo SRM
eb64p ARC nebo SRM
eb66 ARC nebo SRM
eb66p ARC nebo SRM
jensen SRM

*Konkrétne format zavadsciho sektoru, jak je pozadovan ,Console Subsystem Specification” koliduje s
umisténim DOSové tabulky oblasti.



Kapitola 6. Zavedeni instala¢niho systému 37

1x164 ARC nebo SRM
miata ARC nebo SRM
mikasa ARC nebo SRM
mikasa-p SRM

nautilus ARC (viz manudl k zdkladni desce)
noname ARC nebo SRM
noritake SRM
noritake-p SRM

pcl64d ARC nebo SRM
rawhide SRM

ruffian ARC

sable SRM

sable-g SRM

sx164 ARC nebo SRM
takara ARC nebo SRM
x1 ARC

x1t ARC nebo SRM

Obvykle neumi zadnd z téchto konzoli natahnout Linux piimo, takze je potieba zavadéce, ktery
funguje jako prostfednik. Existuji dva hlavni linuxové zavadéce: MILO a aboot.

MILQ je sam konzoli, kterd v paméti nahrazuje ARC ¢i SRM. MILO miZe byt zaveden jak z ARC,
tak ze SRM konzoly, pfi¢emz pii natazeni z ARC konzoly to je jedina cesta, jak z ni zavést Linux.
MILO je platformove zavislé (pro kazdy typ systému je potfeba jiny MILO) a existuje pouze pro ty
systémy, které podle piedchozi tabulky podporuji ARC. Podivejte se také do (bohuzel starsiho)
MILO HOWTO (http://www.linuxdoc.org/HOWTO/MILO-HOWTO.html ).

aboot je maly, platformové nezavisly zavadéc, ktery bézi pouze z konzoly SRM. Vice infor-
maci o tomto programu je v (také starsim) SRM HOWTO (http://www.linuxdoc.org/HOWTO/
SRM-HOWTO/).

V zéavislosti na firmwaru konzoly a na (ne)pfitomnosti programu MILO jsou mozné tii scénafe:

SRM -> aboot
SRM -> MILO
ARC -> MILO

Zakladni deska UP1000 (jméno subarchitektury ,nautilus”’) od Alpha Processor, Inc. je odligna od
vSech ostatnich tim, Ze pouziva API-specificky zavadéc, ktery bézi pod AlphaBIOS firmwarem.
Pro UP1000 (zatim) neexistuji instala¢ni diskety, ale nemé&l by byt problém instalovat z normél-
nich instala¢nich disket podle manudalu a pouzit jadro ,,generic” nebo ,nautilus”.

Protoze program MILO neni dostupny pro zadné pravé vyrabéné Alpha systémy (unor 2000) a
protoze jiz neni nutné si pro ziskdni SRM firmwaru na starsi Alfu kupovat licenci OpenVMS
nebo Tru64 Unix, je doporuceno na nové instalace GNU /Linuxu pouzit SRM a program aboot,
pokud ovSem nechcete mit dvoji zaviddéni s Windows NT, nebo pokud mate disky rozdélené
oblastmi kompatibilnimi s DOSem.
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Vétsina AlphaServerti a vSechny soucasné servery a pracovni stanice obsahuji ve firmwaru jak
SRM, tak i AlphaBIOS. Pro ,half-flash” stroje, jako tfeba nejriznéjsi evaluation zakladni desky,
je mozné prepélenim firmwaru prepnout z jedné verze na druhou. Po instalaci SRM je mozné z
diskety spoustét ARC/AlphaBIOS (pfikazem ,arc”).

Stejné jako na jinych architekturdch byste méli pfed instalaci Debianu instalovat nejnovéjsi
dostupny firmware [|. Firmware pro Alpha systémy miiZete ziskat z Alpha Firmware Updates
(http://ftp.digital.com/pub/DEC/Alpha/firmware/ ).

6.7 Natazeni ze SRM konzoly
V SRM promptu (>>>), zadejte nasledujici piikaz:
>>> boot dva0 -flags O

kde dva0 nahradite jménem ptislusného zafizeni. dvaO je obvykle disketovd mechanika. Pro
seznam zafizeni (t¥eba kdyz chcete startovat z CD) napiste:

>>> show dev

Vsimnéte si, Ze pokud natahujete systém pfes pfes MILO, argument -flags je ignorovan, takze
staci napsat boot dvaO.

Jestlize vSe pracuje dobie, uvidite natazeni linuxového jadra.

Pokud chcete pii natahovani pfes aboot specifikovat parametry jadra, pouZzijte nasledujici prikaz:

>>> boot dvaO -file linux.gz -flags
"root=/dev/fd0 load_ramdisk=1 arguments"

(v8e napséano na jednom fadku). Pokud je to nutné, nahradte jméno aktualniho zavadéciho SRM
zafizeni pro dva0 za jméno linuxového zavadéciho zafizeni pro £d0 a misto arguments zadejte
dalsi parametry jadra.

Jestlize chcete zadat parametry jadra pii natazeni pres MILO, budete muset v jisté fazi prerusit
zavadeéni. . . Podrobny névod je v ‘NataZeni se zavadétem MILO’ on the facing page.

6.8 Natazeni z ARC nebo AlphaBIOS konzoly

V menu ,OS Selection” nastavte jako zavadé¢ linload.exe a cestu k opera¢nimu systému (,0S
Path”) na milo. Natdhnéte systém nové vytvorenou polozkou.

3Kromé Jensenu, kde Linux neni podporovan firmwarem vys$im nez verze 1.7 — P¥ed instalaci si prectéte
http://www.alphalinux.org/faq/FAQ-9.html
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6.9 NatazZeni se zavadééem MILO

K nataZeni instala¢niho programu zadejte v MILO promptu nésledujici piikaz:
MILO> boot fd0:linux.gz root=/dev/fd0 load_ramdisk=1

Pokud nenatahujete instala¢ni systém z diskety, nahrad’te v pfedchozim pfikladu £d0 za piislusné
zafizeni (v linuxové notaci). Piikaz help vam poskytne stru¢ny popis MILO piikazii.

6.10 Problémy pii startu systému

Pokud se jadro zasekne béhem natahovani, nerozeznd pfipojend zaiizeni, nebo disky nejsou
korektné rozpoznény, v prvé fadé zkontrolujte parametry jadra, kterymi se zabyva ‘Parametry
pii bootovani’ on page BTl.

Casto pomiuze, pokud z poéitade vyjmete pridavné zafizeni a vyzkouSite znovu nastartovat.

Pokud problém pretrvava, prosime vas o zaslani popisu chyby na adresu <submit@bugs.debian.org> .
Na zacatku zpravy musite uvést nasledujici udaje:

Package: boot-floppies
Version: wersion

Ujistéte se, 7ze version odpovida verzi sady disket, které jste zkouSeli. Neznéte—li verzi, uvedte
alespont datum, kdy jste si diskety nahrali a z jaké distribuce pochézeji (tzn. ,stable”, ,frozen”).

Ve vagi zpravé by se mély objevit i nasledujici informace:

architecture: alpha

model: vyrobce a typ politale

memory: velikost paméti RAN

scsi: typ 7Tadile SCSI

cd-rom: typ CD-ROM a zpilisob jejiho ptipojeni (ATAPI)
network card: typ sitové karty

pcmcia: ddaje o zarizenich PCHMCIA

V zéavislosti na povaze chyby by mohlo byt uzitecné uvést, zda instalujete na disk IDE nebo
SCSI, dalsi informace jako zvukova karta, kapacita disku a typ grafické karty.

V samotné zpravé podrobné popiste problém, véetné poslednich viditelnych hlasenich jadra v
okamziku zaseknuti pocéitace. Také nezapomeiite popsat kroky, kterymi jste se do problémové
Casti dostali.
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Kapitola 7

Nastaveni pocatec¢niho systému
programem dbootstrap

7.1 Uvod do programu dbootstrap

Program dbootstrap se spusti po zavedeni instalacniho systému. M4 na starost pocatec¢ni kon-
figuraci a instalaci ,zdkladniho systému”.

Hlavni tlohou programu dbootstrap je nastaveni klicovych prvka systému. Provadi napiiklad
nastaveni sitové adresy, nédzvu pocitace a sitovani obecné. Déle obstara konfiguraci ,moduld”
— ovladaci, které se nahraji do jadra. Ty zahrnuji ovladace zafizeni, sifové ovladace, podporu
znakovych sad a periférii, které nejsou zabudovany pfimo v dodéavaném jadte.

dbootstrap se také stard o rozdéleni a naformatovani disku.
Tato nastaveni se provadi jako prvni, ponévadz mohou byt nezbytné pro dalsi instalaci.

dbootstrap je jednoduché aplikace v textovém rezimu (nékteré systémy nezvladaji grafiku)
navrzend pro maximélni kompatibilitu ve vSech moznych situacich (instalace pies sériovou linku).
A opravdu se ovladé velmi jednodusSe. Aplikace vas bude postupné vést instalaci. Pokud zjistite,
7e jste udélali chybu, muzete se vratit zpét a prislusné kroky opravit.

Program dbootstrap se ovlada Sipkami a klavesami Enter a Tab.

7.1.1 Pouzivani shellu a prohlizeni logt

Zkuseny uzivatel Unixu nebo Linuxu miZe souc¢asnym stiskem Levy Alt—F2 piepnout do dalsi
virtudlni konzole, ve které bézi interpret piikazi na bézi Bourne shellu ash. Levy Alt je klavesa
Alt nalevo od mezerniku, F2 funkéni klavesa v horni fadé. V tomto okamziku mate systém bézici
z RAM disku a k dispozici je omezend sada unixovych programi. Jejich vypis ziskate prikazem
1s /bin /sbin /usr/bin /usr/sbin . Interpret pifikazi a tyto programy jsou zde pro piipad,
ze dojde k problémim pfi instalaci z menu. Postupujte podle menu, zejména u aktivace virtualni
paméti, ponévadz instalacéni program nezjisti, Ze jste tento krok provedli z vedlejsi konzole. Levi
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Alt-F1 vas vrati do menu. Linux poskytuje a7z 64 virtuélnich konzol, z Rescue Floppy je jich k
dispozici pouze nékolik.

Chybové hlageni jsou piesmérovana na tieti virtuélni konzoli (oznacovanou tty3). Muzete do
ni pfepnout stiskem Alt-F'3 (podrite Alt a zméacknéte funkéni klavesu F3), zpét do programu
dbootstrap se vratite pomoci Alt—F1.

Tato hlaSeni se navic ukladaji do souboru /var/log/messages, ktery se po instalaci zkopiruje
do /var/log/installer.log .

7.2 “Poznamky k verzi”

Na prvni obrazovce programu dbootstrap se vam ukazi “Poznamky k verzi”. Uvidite informaci
o verzi pouzitého balicku boot-floppies a také se zobrazi kratky tvod pro vyvojare Debianu.

7.3 “Hlavni nabidka instalace systému Debian GNU /Linux”

Mozné uvidite hlaseni “Instala¢ni program zjistuje soucasny stav systému a dalsi instalacni krok,
ktery by se mél provést.”. Mize zmizet rychleji nez ho stihnete pfecist. Bude se objevovat mezi
jednotlivymi kroky v menu, tato kontrola umoziuje instala¢nimu programu dbootstrap pokraco-
vat v zapocaté instalaci, pokud by se vam v jejim pribéhu podafilo zablokovat systém. Pokud
spustite dbootstrap znovu, budete muset pouze projit volby barevné/cernobilé zobrazovani,
klavesnice, aktivace odkladactho oddilu a pfipojeni diive inicializovanych diskd, vSechna ostatni
nastaveni zistanou uchovana.

V prubéhu instalace budete prochéazet hlavnim menu “Hlavni nabidka instalace systému Debian
GNU/Linux”. Volby v horni ¢asti se budou aktualizovat a ukazovat, jak pokracujete s instalaci.
Phil Hughes napsal v ¢asopisu Linux Journal (http://www.linuxjournal.com/ ), 7e instalaci
Debianu by zvladlo kufe. (Myslel klovanim do klavesy Enter). Prvni polozka v menu je totiz
vzdy dalsi krok, ktery mate provést, podle aktudlniho stavu systému. Mélo by se objevit “Dals{”
a tim je ted “Konfigurovat klavesnici”.

7.4 “Konfigurovat klavesnici”

Ujistéte se, ze je zvyraznéné “Dalsi” a klavesou Enter piejdéte do menu nastaveni kldvesnice.
Vyberte klavesnici odpovidajici VaSemu narodnimu prostiedi nebo blizkou, pokud pozadované
rozlozeni kl4vesnice v menu neni. Po instalaci systému si mtzete vybrat ze irsiho spektra klaves-
nic programem kbdconfig.

Pfesunte Sipkami zvyraznéni na va8i volbu klavesnice a zmacknéte FEnter. Sipky jsou ve v8ech
klavesnicich na stejném misté.

Jestlize instalujete bezdiskovou stanici, pfeskocte nékolik dalsich krokt ohledné nastaveni disku
¢i diskovych oblasti (protoze zaddné neméte). V tomto p¥ipadé piejdéte az ke kroku “‘Konfigurovat
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sit”” on page [[7, po jehoz provedeni budete vyzvani k pfipojeni kofenové NFS oblasti (“‘Ptipojit
zinicializovany oddil”” on page [3)).

7.5 Preload Drivers

V uréitych neobvyklych situacich byste mohli chtit pfednahrat moduly jadra z diskety. AvSak
vétsinou mizete tento krok pieskocit a misto toho piejit k “Volitelné”.

7.6 Posledni varovani

Rikali jsme vam, abyste si zazélohovali data na discich? Ted pfichazi chvile, kdy si muzete
nechténé smazat data, méate posledni Sanci zazalohovat stary systém. Pokud jste neprovedli
kompletni zalohu, vyjméte disketu z mechaniky, resetujte systém a spustte zalohovani.

7.7 “Rozdélit pevny disk”

Nemate-li zatim rozdéleny disk s oddily pro Linux a virtudlni pamét, jak popisuje ‘Rozdéleni
disku pted instalaci Debianu’ on page [}, dalsi krok vas pfivede do menu “Rozdélit pevny disk”. S
pfipravenymi oddily pfejdéte “Dalsi” k inicializaci odkladaciho prostoru “Inicializovat a aktivovat
odkladaci oddil”, na systémech s nedostatkem paméti preskocte i tento krok, nebot odkladaci
prostor jiz pouziviate. Nezalezi, kam vas zavede “Dalsi”, pokracovat muzete v “Rozdélit pevny
disk”, ke kterému piejdete pomoci Sipky.

Menu “Rozdélit pevny disk” vam nabidne disky k rozdéleni a spusti program, ktery provede
zdznam do tabulky oddili. Musite vytvofit alespon jeden oddil ,Linux native” (typ 83) a nejspis
budete chtit vytvorit i oddil ,Linux swap” (typ 82) pro virtuélni pamét. Podrobné informace
jsou v ‘Poznamky k rozdélovani disku’ on page [5]

K rozdéleni disku nabizi kazda architektura rtizné programy. Pro vas typ pocitace jsou k dispozici:

fdisk Puvodni program na spravu oddili na disku, prectéte si fdisk manual page (fdisk.txt)

cfdisk Program na spréavu oddili na disku, mé snadné ovlddani. Popis je v cfdisk manual page
(cfdisk.txt)

Jeden z téchto programu se spusti automaticky, kdyz vyberete “Rozdélit pevny disk”. Pokud
se vam tento program nezamlouvé, ukoncete ho, pfepnéte se na druhou konzoli (tty2) a ru¢né
spustte pozadovany program (i s pfipadnymi argumenty). V takovém p¥ipadé pieskocte krok
“Rozdélit pevny disk”.

Doporucujeme vytvoreni oddilu pro virtualni pamét, ale jestli mate vic nez 16MB paméti RAM
a budete trvat na svém, instalace je moznd i bez ni. Potom zvolte “Pokracovat bez odkladaciho
oddilu”.
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Pokud jste si vybrali zavedeni ze SRM konzoly, musite pouzit program fdisk, protoze to je
jediny rozdélovaci program, ktery umi manipulovat s ,BSD disklabel”, jez je pozadovan pro-
gramem aboot. (Zavadéci blok SRM je nekompatibilni s tabulkou oblasti systému MS-DOS
— viz ‘Firmware Alpha konzoly’ on page B6). Pokud jste nestartovali pomoci zavadéce MILO,
dbootstrap spusti fdisk automaticky:.

Pokud disk vybrany pro rozdéleni jiz obsahuje BSD disklabel, fdisk se sam piepne do BSD
disklabel médu. V opacném piipadé musite pro prepnuti pouzit pitkaz ‘b’.

Pokud nepotiebujete rozdélovany disk pouzivat z Tru64 Unixu nebo nékterého z volnych klont
systému 4.4BSD-Lite (FreeBSD, OpenBSD nebo NetBSD), je lepsi kdyZ nenastavite t¥eti oblast
aby obsahovala cely disk. Program aboot to nevyzaduje a ve skutecnosti to muize vést k nepfi-
jemnostem, protoZe utilita swriteboot, zvykla instalovat aboot do zavadéciho sektoru, si bude
stézovat na oblast prekryvajici se se zavadécim blokem.

Na zacatku disku musite nechat dostatek volného mista pro aboot, protoze se zapisuje do néko-
lika prvnich sektorii na disku (v soucasnosti zabird asi 70 kilobytd nebo 150 sektori). Dfive se
doporucovalo pro tyto ucely vytvofit na zacatku disku malou nenaformétovanou oblast, ale nyni
si myslime, Ze na discich pouzivanych jenom GNU/Linuxem to neni vhodné. (I s ohledem na
diavody zminéné vyse).

Pro instalaci z ARC konzoly byste méli udélat na zacatku disku malou FAT oblast, kterd bude
obsahovat MILO a linload.exe. Podle ‘Rozdéleni disku pfed instalaci Debianu’ on page [9] by
mél stac¢it 1 MB. Zatim tam musite zminéné soubory nakopirovat ru¢né ptipojenim této FAT
oblasti pod Linuxem, nebo pouzitim mtools. FAT oblast muZzete vytvofit z instala¢niho disku
programem mkdosfs.

7.8 “Inicializovat a aktivovat odkladaci oddil”

Tato polozka bude dalsi krok po rozdéleni disku. Vase moznosti jsou inicializovat a aktivovat
novy oddil pro virtualni pamét, aktivovat diive inicializovany oddil nebo pokracovat bez virtualni
paméti. Vzdy je mozné oddil virtualni paméti znovu inicializovat, takZe pokud si nejste jisti, jak
pokracovat, zvolte “Inicializovat a aktivovat odkladaci oddil”.

Dalsi krok je aktivace virtudlni paméti ve “Vyberte oddil, ktery se mé zaktivovat jako odkladaci
zafizeni.”. Program by vam mél nabidnout k aktivaci oddil pfipraveny jako odkladaci prostor.
Zmacknéte Enter.

Na zavér potvrdite inicializaci disku. Tato operace zni¢i veskera data, kterd se nachéazi v tomto
oddilu na disku. Pokud je v8e v poradku, zvolte “Ano”. Obrazovka bude po spusténi programu
blikat.

7.9 “Inicializovat linuxovy oddil”

Dalsi menu bude “Inicializovat linuxovy oddil”. Pokud tomu tak neni, nedokon¢ili jste rozdéleni
disku nebo jste vynechali néco v pripravé oddilu pro virtualni pamét.
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Miizete inicializovat oddil pro Linux nebo pfipojit souborovy systém inicializovany dfive. Pro-
gram dbootstrap neprovede upgrade starsi instalace, aniz by ji neptfepsal. Chcete-li nedestruk-
tivné prejit k novéjsi verzi Debianu, program dbootstrap nepotiebujete — prectéte si pokyny k
upgradu (http://www.debian.org/releases/2.2/alpha/release-notes/ ).

Pokud pro instalaci chcete pouzit ¢ast disku, kterd neni prazdnd, méli byste ji inicializovat, ¢imz
také smazete jeji drivéjsi obsah. Déle musite inicializovat oddily, které jste vytvofili dfive pii
déleni disku. Asi jedinym divodem pro volbu ,mount a partition without initializing it” (pfipojte
oddil bez inicializace) mize byt pokracovat v nedokon¢ené instalaci ze stejné sady instala¢nich
disket.

Zvolenim polozky “Inicializovat linuxovy oddil” pfipravite a pfipojite oddil na souborovy systém
/. Prvni oddil, ktery pripojite nebo inicializujete, bude pfistupna jako / — nazyva se ,root”
(hlavni, kofenovy svazek soubort).

V tomto okamziku budete dotazani, jestli se mé zachovat “Zachovat kompatibilitu s jadry pfed
Fadou 2.27”. Zvolite-li “Ne” nebudete moci pouzivat Linuxova jadra fady 2.0 nebo starsi, protoze
souborové systémy budou pouzivat nékterd vylepSeni nepodporovana v jadrech 2.0. Pokud vite,
ze nikdy nebudete pouzivat jidra 2.0 a diivéjsi, mizete odpovédi “Ne” ziskat néktera drobné
vylepSeni. 7Z pohledu zpétné kompatibility je zde standardné nastaveno “Ano”.

Déle vam bude nabidnuto provést otestovani disku na vyskyt §patnych blokt. Standardné se tato
volba preskakuje, protoze kontrola mize zabrat dosti ¢asu a navic se Ffadi¢e modernich diskd o
Spatné bloky staraji samy. Pokud si nejste jisti kvalitou svého disku, nebo mate starsi pocitac,
je lepsi tuto kontrolu provést.

Dalsi dotazy jsou pouze potvrzovaci. ProtozZe inicializovani oblasti zni¢i vSechna data na ni
umisténd, dobie si odpovéd rozmyslete. Nasledné budete informovéni, %e oblast se piipojuje
jako /. (Ve skute¢nosti se piipoji jako /target a teprve po restartu do systému se pfipoji jako

/.)

Po pfipojeni oddilu /, polozka “Dalsi” bude “Instalovat jadro a moduly opera¢niho systému”,
pokud uz neméte néco z instalace hotovo. Pomoci Sipek miizete pfipravit nebo pfipojit dalsi
¢asti disku, jestlize existuji. Na tomto misté inicializujte a pripojte oddily pro /boot, /var, /usr
a jiné, které jste vytvorili diive.

7.10 “Pripojit zinicializovany oddil”

Alternativou k “‘Inicializovat linuxovy oddil”” on the facing page je polozka “P¥ipojit ziniciali-
zovany oddil”. Vyuzijete ji pfi obnoveni predeslé nedokoncené instalaci, nebo pokud pfipojujete
oblasti, které uz byly inicializovany, nebo které obsahuji data, ktera byste chtéli zachovat.

Pokud instalujete bezdiskovou stanici, nastal okamzik, kdy pfipojite kofenovou oblast ze vzdéleného
NF'S serveru. Cestu k serveru zadejte normalni NFS syntaxi, konkrétné: server-name-or-IP :server-share-pat
Pokud potiebujete pfipojit dalsi souborové systémy, mizete to udélat ted.

Pokud jste jesté nenastavili sit podle “‘Konfigurovat sit”’ on page £7] tak vybér instalace pres
NFS vas k tomu vyzve automaticky.
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7.11 “Instalovat jddro a moduly operac¢niho systému”

Dalsi krok je instalace jadra a moduld do systému.

Z nabidnutého seznamu vyberte vhodné zafizeni, ze kterého budete instalovat jadro a moduly
opera¢niho systému. Nezapomeite, ze mizete pouzit libovolné z dostupnych zafizeni a ze nejste
omezeni na pouziti stejného média, se kterym jste zacinali (viz ‘Postupy pfi instalaci Debianu’
on page PT]).

Nabizené moznosti se mohou li§it v zavislosti na hardwaru, ktery dbootstrap nasel. Pokud
instalujete ze sady oficidlnich CD, software by mél automaticky vybrat spravnou volbu.

Pro instalaci z lokdlniho souborového systému zvolte ,harddisk”, pokud zafizeni zatim neni pfipo-
jeno, nebo ,mounted” pro jiz pfipojené zafizeni. V obou piipadech budete dotazéni na “Vybrat
cestu k archivu systému Debian”, coz je adresaf na disku, kam jste ulozili pozadované instalac¢ni
soubory, probirané v ‘Zavadéni systému z pevného disku’ on page §Z] Pokud mate lokalni zrcadlo
Debianiho archivu, mizete ho pouzit. Cesta byva obvykle /archive/debian. (Archiv je charak-
teristicky adresdfovou strukturou debian/dists/stable/main/disks-alpha/current ). Cestu
muZzete zadat ru¢né, nebo pouzitim tlac¢itka <...> miiZete prochazet adresdfovym stromem.

Pokud tedy instalujete z lokalniho disku nebo podobného média (NFS), budete vyzvani pro
zadéni cesty k adresaii obsahujicimu potfebné soubory. MiZete se podivat na tty3 (viz ‘Pouzivani
shellu a prohliZeni logii’ on page [fI]) kde dbootstrap zaznamené umisténi hledanych soubort.

Jestlize se objevi volba ,default”, méli byste ji vyuzit. V opac¢ném piipadé zkuste moznost ,list” a
nechte dbootstrap, aby se sam pokusil soubory najit. (Coz miZe byt pomalé, zejména na NFS).
Jako posledni moznost pouzijte volbu ,manual” a zadejte cestu ru¢né.

Instalace z disket vyzaduje diskety Rescue Floppy (kterou méte patrné v mechanice) a Driver
Floppies.

Jestlize chcete instalovat jadro a moduly ze sité, muzete to udélat vybérem volby ,network”
(HTTP) nebo ,nfs”. Vase sitova rozhrani musi byt podporovana standardnim jadrem (viz ‘Ostatni
zafizeni’ on page [[1)). Pokud se nabidka ,nfs” neobjevi, musite vybrat “Zrugit”, vratit se zpét,
vybrat krok “Konfigurovat sit” (viz “‘Konfigurovat sit”’ on the facing page) a poté znovu spustit
tento krok.

7.11.1 NFS

Zvolte nabidku ,nfs” a zadejte jméno a adresu svého NFS serveru. Za pfedpokladu, Ze jste na
NFS server na spravné misto umistili obrazy disket Rescue Floppy a Driver Floppies, budou
tyto soubory dostupné pro instalaci jadra a moduli. Souborovy systém NFS bude pfipojen pod
/instmnt. Umisténi soubort vyberte stejné jako pro metody ,harddisk” nebo ,mounted”.

7.11.2 Network

Vyberte moznost ,network” a sdé€lte dbootstrapu URL a cestu k Debianimu archivu. Standardni
volba vétsinou funguje dobie a v kazdém piipadé je spravna alespon cesta (pro libovolné oficidlni
zrcadlo Debianu), takze sta¢i zménit adresu serveru. ...this sentence isn’t finished...
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7.11.3 NFS Root

Pokud instalujete bezdiskovou stanici, méli byste jiz mit sit nastavenou podle “‘Konfigurovat
sit”’ on the current page. Instala¢ni systém by vam mél nabidnout instalaci jadra a moduli z
NFS. Pokracujete metodou ,,nfs” popsanou vyse.

Pro jina instala¢ni média mohou byt vyzadovany dalsi kroky.

7.12 “Konfigurovat moduly s ovladaci zarizeni”

Vyberte nabidku “Konfigurovat moduly s ovladadi zafizeni” a vyhledejte zafizeni, kterd mate v
pocitaci. Nastavte jejich pouzivani a systém bude tyto moduly automaticky nahrévat pti kazdém
zavadéni.

V tomto bodé neni potieba konfigurovat vSechna zafizeni, staci se zaméfit na ta, kterd jsou
nutnd pro nainstalovani zakladniho systému. Muze jit o ovladace sitové karty nebo o pFistup na
rizné souborové systémy.

A7 bude systém nainstalovany, konfiguraci moduli Ize kdykoliv zménit programem modconf.

7.13 “Konfigurovat sit”

Konfigurace se provadi i na systémech bez sité. V takovém piipadé€ staci vyplnit nidzev pocitace
v “Vybrat hostitelsky nazev” a zaporné odpovédét na otazku ,is your system connected to a
network?”, zda je pocita¢ pfipojen k siti.

Na sitovém systému je tfeba znat iidaje uvedené v ‘Dale budete potfebovat’ on page 3] Kon-
figuraci sité neprovddéjte, pokud jako primarni pfipojeni pocitace k siti chcete pouzit PPP.

Program dbootstrap vas vyzve k vyplnéni adaji z ‘Dale budete potfebovat’ on page [3] Na
zévér shrne zadané informace a pozad4 o jejich potvrzeni. Déle zadejte primérni sitové zafizeni
pro sitové spojeni. Obvykle se jedné o ,eth0” (prvni Ethernet zafizeni).

Péar technickych poznamek: program piedpokladé, ze adresa vasi sité je bitovym soucinem adresy
IP a sitové masky. Pokusi se odhadnout vysilaci adresu jako bitovy soucet IP adresy systému a
bitového dopliiku sitové masky. Odhadne, Zze gateway zprostiedkovava i DNS. Pokud néjaky tidaj
nebudete znat, ponechte u néj prednastavenou hodnotu. Konfiguraci mizete na nainstalovaném
systému upravit editaci souboru /etc/init.d/network.

7.14 “Instalovat zakladni systém”

Zvolte polozku “Instalovat zakladni systém”. Dostanete nabidku zafizeni, ze kterych je mozné
nacist zékladni systém. Vyberte zafizeni, pro které jste se rozhodli.

Pokud zvolite instalaci ze souborového systému na pevném disku nebo z CD-ROM, budete
pozadani o cestu k souboru http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-alpha/
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current/base2_2.tgz . pokud pouzivate oficidlni média, pfednastavend hodnota by méla byt
v pofadku. V opatném piipadé vepiste cestu k zakladnimu systému (cesta je relativni k p¥ipo-
jnému bodu média). Stejné jako u kroku “Instalovat jadro a moduly operaéniho systému” muzete
nechat dbootstrap, aby si soubor naSel sim, nebo zadat cestu ruc¢né.

Pfi instalaci z disket vas program dbootstrap vyzve k postupnému vlozeni disket. Pti chybé ¢teni
z diskety budete muset vytvorit ndhradni disketu a znovu zagit instalaci zékladniho systému. Po
uspésném nacteni vSech disket, systém tyto soubory nainstaluje. Na pomalém pocitaci to bude
trvat asi 10 minut.

Pro instalaci zakladniho systém z NFS, vyberte volbu NFS a budete vyzvani k zadani serveru,
sdileného disku na serveru a podadresaie, kde se nachazi \path{http://http.us.debian.org/
debian/dists/potato/main/disks-alpha/current/base2_2.tgz} . Pii problémech s piistu-
pem na server si ovéite, zda systémovy ¢as na serveru zhruba odpovida nastaveni vaseho pocitace.
Systémové hodiny lze pfizpiisobit na tty2 piikazem date. Napovédu k tomuto programu najdete
v manudlu date(1).

7.15 “Konfigurovat zakladni systém”

Nyni, kdyz méte na disku vSechny soubory zakladniho systému, zbyva provést par nastaveni —
vyberte z menu polozku “Konfigurovat zakladni systém?”.

Zadejte Casové pasmo. Existuje nékolik zptsobt, jak toho docilit. V okné “Adreséie:” lze napiik-
lad zadat zemi piipadné kontinent, ¢imz se zizi nabidka a snadnéji vyberete zemi, oblast nebo
stat z moznosti v okné “Casova pasma:”.

Potom odpovézte, jak se maji nastavit hardwarové hodiny pocitace — méate dvé moznosti, nastavit
mistni ¢as nebo ¢as na poledniku v Greenwich (GMT). Pro systém, kde bé&zi pouze Linux nebo
jiny Unix, vyberte GMT (tzn. “Ano”), pokud méte nainstalované i jiny opera¢ni systém, vyberte
mistni ¢as (“Ne”). Unix a Linux udrzuji na systémovych hodinach ¢as podle GMT a softwarové
prevadi na ¢as v mistnim casovém péasmu. Tak lze sledovat prechody na zimni a letni Cas,
prestupné roky a dokonce uzivatelé pfipojeni k vagemu systému z jiného ¢asového zény si mohou
nastavit své ¢asové pasmo. Budete-li mit ¢as nastaven na GMT, systém bude sam ve spravné
dny ménit ¢as z letniho na zimni a naopak.

7.16 “Startovat Linux primo z pevného disku”

Jestlize se rozhodnete, aby se systém zavadél piimo z pevného disku, a neinstalujete na bezdiskovou
stanici, instala¢ni systém se vas zeptd, zda ma instalovat MBR (master boot record). Nepouzivéte—
li boot manazer (patrné nepouzivate, jestli nevite, o¢ se jedné) a na pocitaci neméate dalsi operac¢ni
systém, odpovézte na tyto otdzku “Ano”. Po odpovédi “Ano” bude nésledovat otdzka, zda se ma
Linux po zapnuti pocitace automaticky zavadét z pevného disku. Tim se nastavi oddil obsahujici
Linuxovou root oblast na aktivni a bude se z néj nacitat operacni systém.

Zavadéni vice operacnich systémi na jednom pocitaci je stile néco jako ¢ernd magie. Tento doku-
ment se ani nesnazi pokryt vSechny mozné zavadéce, které se lisf na jednotlivych architekturach
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a dokonce i na subarchitekturach. Méli byste si dobie prostudovat dokumentaci vaseho zavadéce
a pamatujete: tfikrat méf a jednou fez.

Pokud jste natahli instala¢ni systém z konzoly SRM, a zvolili tuto moznost, instalator zapise do
prvniho sektoru disku, kde je instalovany Debian, zavadé¢ aboot. Budte welmi opatrni — nend
mozné zavadét z jednoho disku rizné operaéni systémy (jako GNU/Linux, Free/Open/NetBSD,
OSF/1 alias Digital Unix alias Tru64 Unix, nebo OpenVMS). Jestlize jiz mate na disku, kam
jste instalovali Debian, nainstalovany jiny operacni systém, budete muset zavadét GNU /Linux
z diskety.

Pokud instalujete bezdiskovou stanici, zavadéni systému z lokalniho disku evidentné nebude
nejsmysluplnéjsi volba — tento krok pieskocte.

7.17 Okamzik pravdy

Ted ptichazi chvile zahofeni systému, co bude nasledovat, kdyZz systém poprvé spustite. Vyjméte
disketu z mechaniky a zvolte polozku “Restartovat systém”.

Jestlize Linux z disku nenabéhne, zkuste to znovu z vageho instala¢niho média (naptiklad z Res-
cue Floppy) nebo zalozte vasi vlastni zavadéci disketu (pokud jste ji vytvorili) a zmacknéte Reset.
Pokud nepouzivite vasi Debiani zavadéci disketu, pravdépodobné budete muset pfi startu pridat
néjaké parametry. Napiiklad p¥i pouziti Rescue Floppy musite specifikovat rescue root=root,
kde root je vase kofenova oblast (napf. ,/dev/sdal”).

Pii zavadéni systému by se mély objevit stejné zpravy jako pii bootu z instala¢ni diskety plus
nékterd novéa hlaseni.

7.18 Nastaveni rootova hesla

Ucet root je Gétem pro superuzivatele, na kterého se nevztahuji bezpecnostni omezeni. Méli byste
ho pouzivat pouze, kdyz provadite spravu systému, a jen na dobu nezbytné nutnou.

Uzivatelska hesla by meéla byt sestavena ze 6 az 8 pismen, obsahovat mald a velkd pismena
vietné dalsich znaku (jako % ; ,). Specidlni pozornost vénujte vybéru hesla pro roota, protoze
je to velmi mocny ucet. Vyhnéte se slovim ze slovniki, jménim oblibenych postav, jakymkoliv
osobnim udajim, prosté ¢emukoliv, co se da lehce uhodnout.

Jestlize vam nékdo bude tvrdit, Ze potiebuje heslo vageho rootovského ucétu, budte velice os-
traziti. V zadném piipadé byste neméli toto heslo prozrazovat! Jediné snad, ze dany stroj spravuje
vice spolu—administratoru.

7.19 Vytvoreni uzivatelského tctu

Systém vés vyzve k vytvoreni uzivatelského u¢tu (ucet je pravo k pouzivani pocitace, tvoii ho
jméno uzivatele a jeho heslo). Tento et byste méli pouzivat ke kazdodenni préci. Jak jiz bylo
FecCeno, nepouZivejte Gcet superuzivatele pro bézné tkoly.
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Pro¢ ne? Pripadnd chyba by mohla mit katastrofické dusledky a mohla by si vyzadat novou
instalaci systému. (Nezapomeiite, na rozdil od nékterych operaénich systémi se nepiedpoklada,
ze by nékdy bylo nutné systém GNU/Linux pfeinstalovat). Dalsim divodem je moznost, Ze vam
miize byt nastréen program nazyvany trojsky kiun, ktery zneuzije prav, jez jako root maéte, a
naru§i bezpe¢nost vaseho systému. Kvalitni knihy o administraci unixového opera¢niho systému
vam jisté podrobnéji osvétli danou problematiku. Jestlize v Unixu zacinate, uvazte ¢etbu na toto
téma.

Jméno uzivatelského Gcétu si muzete vybrat zcela libovolné. Napiiklad, pokud se jmenujete Jan
Novak, vytvorte si novy ucet ,novak”, ,,jnovak” nebo ,,jn”.

7.20 Podpora stinovych hesel (Shadow Password)

Nasledné se vas systém zepté, zda chcete povolit pouzivani stinovych hesel. Stinové hesla jsou
prostiedkem k zabezpeceni systému. Systémy bez stinovych hesel uchovavaji uzivatelska hesla
v zagifrované podobé v souboru /etc/passwd pristupném vSem uzivatelim. Tento soubor musi
zustat Citelny, ponévadz obsahuje diilezité informace o uzivatelich, napiiklad jak se maji prevadét
uzivatelska jména na odpovidajici ¢iselné hodnoty. Kdokoliv, kdo ziska soubor /etc/passwd, se
miize pokusit itokem hrubou silou (automatizované zkouseni vech moznych kombinaci) odhalit,
jaka hesla maji uzivatelé systému.

Pokud povolite pouziti stinovych hesel, hesla budou se budou uchovavat v souboru /etc/shadow,
ktery neni Citelny, pfistup k nému ma pouze root. Viele doporucujeme stinové hesla pouzivat.

Na shadow password muZete systém prevést i pozdéji programem shadowconfig. Po instalaci
najdete postup v souboru /usr/share/doc/passwd/README.debian.gz .

7.21 Vybér a instalace profilta

Program vam nyni pfedlozi nabidku p¥ipravenych softwarovych profili. Pfi instalaci si vzdy
muzete balik po baliku urcit, co se ma instalovat — k tomu slouzi program dselect. Projit
vSechny programy vam pravdépodobné zabere hodné ¢asu, protoze budete vybirat z 3750 balik!

7 tohoto divodu vam radéji nabizime profily nebo zaddni. Zaddnim se mysli funkce, kterou
systém bude schopen plnit. Miuzete volit nékolik z predpfipravenych zadani, naptiklad ,Pro-
gramovani v jazyku Perl”,  Tvorba dokumentt ve formatu HTML”, , Zpracovani ¢inskych textd”.
Profil je hlavni poslani vaseho poditace, muze se jednat tieba o ,sitovy server” nebo ,uzivatelskou
stanici”. Narozdil od zaddni lze zvolit jen jeden profil.

Pokud spéchéate, zvolte si jeden z piipravenych profili. Mate-li vice ¢asu, zvolte ,Custom pro-
file” a z nabidky zadani si pfipravite vlastni profil. Chcete-li pFesné urcit, co se mé nainstalovat,
preskocte tuto volbu a vyberte si baliky programem dselect. Tato konfigurace je ¢asové ne-
jnarocnéjsi.

Brzy vstoupite do programu dselect. Jestlize jste provedli vybér balikli, zapamatujte si, ze v
ném musite pieskocCit volbu ,Select”, ponévadz sadu balika k instalaci jste si jiz zvolili.
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Upozornéni: uvedend velikost zadéni je soucet velikosti vSech baliki, které jsou v zadéni obsaZeny.
Dvé rizné zadani mohou obsahovat stejné baliky, pokud je obé zvolite, skute¢né pozadavky na
diskovy prostor budou mengi nez soucet velikosti obou zadéni.

A7 ptipravite afet superuzivatele a osobni tcet, spusti se program dselect. V dselect Tutorial
(dselect-beginner.html ) jsou informace, které byste méli znat predtim, nez dselect zalnete
pouzivat. dselect slouzi k vybéru baliki, které se nainstaluji na vas systém. Pokud mate v podi-
taci CD s distribuci Debianu nebo jste pfipojeni na Internet, mizete v instalaci hned pokracovat.
Jinak program ukoncete a spustte ho znovu pozdéji, a7 si obstaréate baliky s programy. Program
dselect je nutné spustit jako superuzivatel.

7.22 PrihlaSeni do systému

Po ukonceni programu dselect se setkite s vyzvou k zalogovani. Ptihlaste se na sviij osobni
iucet. Systém je pfipraven k pouzivani.

7.23 Nastaveni PPP

Pozn.: Instalujete-li z CD-ROM nebo méte-li pfimé piipojeni k siti, muzete tento oddil bez
obav preskodéit. Instala¢ni systém se vas na tyto informace zeptd jenom kdyz sit jeSté nebyla
nakonfigurovana.

Zakladni systém obsahuje balik ppp. Ten vam umozni pfipojeni k zprostiedkovateli Internetu
protokolem PPP. Uvedeme zde postup pro nastaveni pfipojeni. Na zavadécich discich se nachézi
program pppconfig, ktery vim pomiize PPP nastavit. Nazev pro pfipojeni, na ktery se program
zepta, uved'te ,provider”.

Doufame, 7e s pomoci programu pppconfig snadno spojeni nastavite. Pokud by se vam to
nepodafilo, nasleduji podrobnéjsi pokyny.

Pro nastaveni PPP potiebujete znat zéklady prohlizeni a editace soubort v Linuxu. K zo-
brazeni obsahu souboru pouzivejte programy more nebo zmore pro komprimované soubory s
koncovkou .gz. Napiiklad soubor README.debian.gz si muzete prohlédnout piikazem zmore
README.debian.gz. Zikladnim systém obsahuje dva editory: ae (ma jednoduché ovladéani ale
nezvlada mnoho funkci) a elvis-tiny (omezeny klon vi). Pozdéji si samoziejmé miizete doin-
stalovat dalsi editory a prohlizece, jako tfeba nvi, less a emacs.

V souboru /etc/ppp/peers/provider nahradte ,/dev/modem” Fetézcem ,/dev/ttyS #”, kde #
znadi ¢islo sériového portu. V Linuxu se porty oznacuji ¢isly od 0, takze prvni sériovy port
odpovida /dev/ttyS0. Déle upravte soubor /etc/chatscripts/provider , kam vlozite telefonni
Cislo ke zprostFedkovateli Internetu, uzivatelské jméno a heslo. Ponechte '\q' v uvodu hesla,
zabranuje zapisovani hesla do souboru se zdznamem spojeni.

Mnozi zprostiedkovatelé pouzivaji PAP nebo CHAP misto ovéfeni uzivatele v textovém rezimu.
Dalsi pouzivaji oba druhy. Jestlize vas poskytovatel pozaduje PAP nebo CHAP, je t¥eba pos-
tupovat jinym zpisobem. Zméite na komenta¥ vse za vytaceci sekvenci (za¢ind ATDT) v
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/etc/chatscript/provider . Upravte /etc/ppp/peers/provider podle navodu uvedeného vys
a pfipojte user jmeno, kde jméno je vase uzivatelské jméno u zprostiedkovatele pfipojeni. Dale
editujte soubor /etc/ppp/pap-secrets nebo /etc/ppp/chap-secrets a dopliite do néj heslo.

Do souboru /etc/resolv.conf jesté doplite Ciselnou adresu DNS u vaSeho zprostiedkovatele
pripojeni. Radky souboru /etc/resolv.conf jsou v nasledujicim formatu nameserver zzz.zzz.zrT.zrz
kde z znamenaji ¢isla v IP adrese. Piipadné byste mohli do souboru /etc/ppp/peers/provider

pridat moznost usepeerdns, ¢imz zapnete automaticky vybér vhodnych DNS serveri podle nas-

taveni hostitelského podcitace.

Pokud vas poskytovatel pouziva standardni pfihlasovaci proceduru, mélo by byt vSe pfipraveno
k pfipojeni. PPP spojeni spustite pod uzivatelem root piikazem pon a jeho pribéh se sleduje
pomoci plog. Odpojeni se provede pomoci poff.

Pro dalsi informace o pouzivani PPP v Debianu si pfectéte /usr/share/doc/ppp/README.
Debian.gz.

7.24 Instalace zbytku systému

O tom, jak doinstalovat zbytek systému, pojednava dokument dselect Tutorial ( dselect-beginner.
html). Pokud pouZivate pfednastavené profily podle ‘Vybér a instalace profili’ on page $0] neza-
pomeiite v dselectu vynechat krok ,Select”.
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Kapitola 8

Dalsi kroky

8.1 Zacinate se systémem UNIX

Jestlize se systémem Unix zac¢inate, mozné budete mit zajem piecist si dostupnou literaturu. V
Unix FAQ (ftp://rtfm.mit.edu/pub/usenet/news.answers/unix-faq/faq/ ) najdete odkazy
na anglické knihy a diskusni skupiny Usenet. Podivejte se také na User-Friendly Unix FAQ
(http://www.camelcity.com/ noel/usenet/cuuf-FAQ.htm ).

Linux je jednou z implementaci systému Unix. Na Linux Documentation Project (LDP) (http:
//www.linuxdoc.org/ ) je shromazdéno velké mnozstvi elektronickych dokumenti a HOWTO
(navodu jak na to) tykajicich se Linuxu. Vétsinu z téchto materialii si mizete proc¢itat lokalng,
sta¢i nainstalovat jeden z baliki doc-linux-html (HTML verze) nebo doc-linux-text (ASCII
verze), dokumenty budou v /usr/doc/HOWTO. V balicich jsou dostupné rovnéz preklady nékterych
navodd.

Cesky vysly knihy:

1. Michal Brandejs (http://www.fi.muni.cz/usr/brandejs/ ): UNIX - Linuz. Kniha je
ur¢ena pro zadinajici uzivatele Linuxu a systémi UN*X. Zabyva se zakladnimi piikazy
a systémem z hlediska uzivatele. Vydala Grada (http://www.grada.cz).

2. Pavel Satrapa (http://www.kin.vslib.cz/"satrapa ): Linux - Internet Server (http://
www.kin.vslib.cz/"satrapa/docs/iserver/index.html ). Kniha popisuje Linux z pohledu
spravce siti, konfiguraci zékladnich sitovych sluzeb a podobné.

3. Matt Welsh: Pouzivame Linux. Pieklad knihy Running Linuz. Vydal Computer Press
(http://www.cpress.cz/ ).

Informace specifické pro Debian jsou uvedeny déle.
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8.2 Orientace v Debianu

Debian se v li§i od ostatnich distribuci Linuxu. I kdyz jste jiz s Linuxem pracovali, je tfeba
seznamit se s tim, jak distribuce funguje, abyste si systém udrzeli v porddku. Tato kapitola vam
pomuze se v Debianu lépe zorientovat. Opét se jednéd pouze o letmy piehled.

Nejdilezitéjsi je pochopit, jak pracuje baliCkovaci software. Systém je z velké ¢asti spravovan
balickovacim systémem. Jedné se o adresére:

/usr (vyjma /usr/local)
/var (vyjma /var/local)
/bin
/sbin
/1ib
Napftiklad kdyz nahradite program /usr/bin/perl, nejspis bude vSe fungovat, ale s piecho-

dem k nov€jsi verzi baliku perl o své upravy piijdete. ZkusSeni uzivatelé tomu dokazi zabréanit
prevedenim baliku do stavu ”hold”.

8.3 Dalsi dokumentace

Hledate-li popis néjakého programu, vyzkousejte nejprve man program a info program.

Uzite¢né informace najdete v adresafi /usr/doc. Zajimavé dokumenty jsou v podadresarich
/usr/doc/HOWTO a /usr/doc/FAQ.

Debian web site (http://www.debian.org/ ) obsahuje velké mnozstvi dokumentace o Debianu.
Hlavné se podivejte na Debian FAQ (http://www.debian.org/doc/FAQ/ ) a prohledejte Debian
Mailing List Archives (http://www.debian.org/Lists-Archives/ ). Komunita okolo Debianu
si navzajem pomaha (users for users), takze pokud se checete piihlasit k nékterému z Debianich
mailing list®, podivejte se na Mail List Subscription (http://www.debian.org/Mailinglists/
subscribe).

8.4 Kompilace nového jadra

Pro¢ byste si mohli chtit pfipravit nové jadro? Obvykle nejde o nutnost, ponévadz jadro dodavané
s Debianem funguje ve vét§iné pocitaci. Nové jadro mize byt uzitetné v nasledujicich situacich:

potiebujete vyfesit hardwarovy konflikt zafizeni nebo specidlni naroky hardwaru, které
dodévané jadro nezvladne
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ve standardnim jadie postradate podporu zafizeni nebo né&jakou sluzbu (napf. Advanced
power management, SMP)

chcete mensi jadro bez ovladaci, které nepouzivate. Urychlite start systému a uSetiite
pamét. (neaktivni ¢asti jadra nelze odlozit na disk).

chcete jadro rozsitit o né&jakou funkci (napf. firewall).
chcete jadro z vyvojové Fady.

chcete udélat dojem na znamé, vyzkouset néco nového.

Nebojte se kompilace jadra, je to zdbava a budete z ni mit uzitek.

Doporuceny zpiisob kompilace jadra v Debianu vyzaduje tyto baliky: kernel-package, kernel-source-2.2.18p:
(aktuélni verze v dobé vzniku dokumentu), fakeroot a dalsi, které jiz mate patrné nainstalované
(aplny seznam je v souboru /usr/doc/kernel-package/README.gz ).

Pozn. J4dro nemusite pfipravovat touto cestou, ale domivame se, ze s vyuzitim bali¢kovaciho

softwaru se proces zjednodussi a je také bezpeénéjsi. Muzete si klidné vzit zdrojové texty jadra
pfimo od Linuse a nebudete potiebovat balik kernel-source-2.2.18pre21 .

Popis baliku kernel-package se nachazi v adresafi /usr/share/doc/kernel-package . V nasle-
dujicich odstavcich najdete jen tivod k jeho pouziti.

V dalsim budeme predpokladat, ze zdrojové texty jadra verze 2.2.18pre21 ulozite do /usr/local/
src. Jako superuzivatel vytvoite adresdf /usr/local/src a zménte jeho vlastnika na vas nor-
malni Gcet. Zalogujte se na svij ucet a piejdéte do adresate, kde chcete mit zdrojové texty jadra
()(cd /usr/local/src),rozbalte archiv (tar xzf /usr/src/kernel-source-2.2.18pre2l.tar.gz )
a jdéte do tohoto adresafe (cd kernel-source-2.2.18pre21/ ). Provedte konfiguraci jadra piikazem
make xconfig v prostfedi X11 nebo make menuconfig v ostatnich piipadech. Proc¢téte si napovédu

a pozorné vybirejte z nabizenych moznosti. Pokud si v nékterém bodu nebudete védét rady, je
vétsinou lepsi zafizeni do jadra vlozit. Volby, kterym nerozumite a které se nevztahuji k hard-
waru, radéji nechte na pfednastavenych hodnotiach. Nezapomeiite do jadra zahrnout “Kernel
module loader” (tj. automatické vkladani moduli) v “Loadable module support” a “Enhanced
Real Time Clock Support” v “Character devices”, které prednastavené nejsou, avSsak Debian
tyto sluzby predpoklada. Pokud nepotiebujete veskeré moznosti ovladate RTC, muzete na ja-
dro pouzit zaplatu Light-weight RTC patch (ftp://genie.ucd.ie/pub/alpha/patches-2.2.
x/rtclight-2.2.12.diff ) a poté pii konfiguraci jadra vybrat moznost “light—weight”.

Piikazem /usr/sbin/make-kpkg clean procistite strom zdrojovych textii a nastaveni baliku
kernel-package.

Kompilaci jadra provedete piikazem fakeroot /usr/sbin/make-kpkg --revision=jadro.1.0
kernel_image. Cislo verze si muzete podle vlastni uvahy, slouzi k vasi orientaci v pFipravenych
balicich. Kompilace zabere chvili ¢asu, zalezi na vypocetnim vykonu vaseho pocitace.

Az kompilace skonéi, jadro nainstalujete jako kazdy jiny balik. Jako root napiste dpkg -i
../kernel-image-2.2.18pre21- subarch _jadro.1.0_alpha.deb . subarch je volitelné upiesnéni
architektury, , které jste zadali pifed kompilaci jadra. dpkg -i kernel-image... nainstaluje ja-
dro spolu s doprovodnymi soubory. Jedna se tfeba o soubory System.map, ktery je uzitecny
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pii dohledavani problémt v jadfe a /boot/config-2.2.18pre21 obsahujici konfigura¢ni soubor
jadra. Pokud jste vytvofili balik s moduly, je nutné ho rovnéz nainstalovat.

Nyni muzete spustit systém znovu s novym jadrem. Projdéte si vypisy, zda se pii instalaci jadra
nevyskytly problémy a spustte shutdown -r now.

Popis baliku kernel-package najdete v adresaii /usr/doc/kernel-package .
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Kapitola 9

Technické tdaje o zavadécich disketach

9.1 Zdrojovy text

Balik boot-floppies obsahuje veskeré zdrojové texty a dokumentaci k instala¢nim disketam.

9.2 Rescue Floppy

Rescue Floppy je vytvofena na souborovém systému Ext2 (nebo FAT podle architektury, kde
instalujete) a méla by byt ¢itelnd pod operaénimi systémy schopnymi pfipojit tyto souborové
systémy. Jadro Linuxu se nachézi v souboru linux. Soubor root.bin je programem gzip kom-
primovany obraz 1,44 MBytového souborového systému Minix (pfipadné Ext2), nahrava se do
ramdisku a slouzi jako kofenovy svazek soubort.

9.3 Nahrada jadra na Rescue Floppy

Pokud pottebujete na Rescue Floppy jiné jadro, musite vytvofit jadro Linuxu podporujici (p¥imo,
nesta¢i v modulech):

RAM disk (CONFIG_BLK_DEV_RAM)

prvotni RAM disk (initrd) (CONFIG_BLK_DEV_INITRD )

programy ve formatu ELF (CONFIG_BINFMT_ELF )

zafizeni loop (CONFIG_BLK_DEV_LOOP )

souborové systémy FAT, Minix a Ext2 (nékteré z architektur nepotiebuji FAT a/nebo
Minix — podivejte se do zdrojovych texti)
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Documentation not complete, text missing.

S nejvétsi pravdépodobnosti také budete chtit nahradit soubor modules.tgz umistény na Driver
Floppies. Tento soubor je komprimovany obsah adresafe /lib/modules/ kernel-ver . Adresar
zabalte tak, aby obsahoval i nad¥azené adreséaie (t.j. /1ib/modules/ ).

9.4 Instalac¢ni diskety pro zakladni systém

Instalac¢ni diskety maji 512 bytovou hlavicku, za kterou je archiv tar komprimovany pomoci pro-
gramu gzip. Kdyz odstranite hlavicky a spojite zbylé ¢asti dohromady, vznikne komprimovany
tar archiv obsahujici zdkladni systém, ktery se instaluje na pevny disk.

Po rozbaleni archivu je t¥eba projit kroky z “‘Konfigurovat zakladni systém”’ on page 48]a dalsi
polozky v programu dbootstrap pro konfiguraci sité a samostanou instalaci jadra a jeho modult.
Tim ziskate funkéni systém.

Poinstalacni ukony zajisti balik base-config.
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Kapitola 10

Dodatek

10.1 Jak ziskat Debian GNU /Linux a dalsi informace

10.1.1 Dalsi informace

Zakladnim zdrojem informaci o Linuxu je Linux Documentation Project (http://www.linuxdoc.
org/), kde mimo jiné naleznete navody HOWTO (jak na to) a odkazy na dalsi dokumenty o
jednotlivych ¢astech systému GNU/Linux.

10.1.2 Jak ziskat Debian GNU /Linux

Na adrese CD vendors page (http://www.debian.org/distrib/vendors ) je seznam dodavateli
prodévajicich na CD-ROM systém Debian GNU /Linux. Seznam je fazeny podle stati, takze by
nemél byt problém najit nejblizsiho dodavatele.

10.1.3 Mista zrcadlici Debian

Pokud zijete mimo USA a méte piistup k internetu, muzete si stdhnout Debiani balicky z
nékterého z mistnich zrcadel archivii Debianu uvedenych na Debian FTP server website (http:
//www.debian.org/distrib/ftplist ).

10.1.4 GPG, SSH a dalsi bezpec¢nostni software

Zakony Spojenych statt americkych zakazuji vyvoz jistych nebezpe¢nych materiali, do kterych
bohuzel patii i néktery kryptograficky software (jako tfeba PGP a ssh). Import neni nijak
omezen.

Aby se piedeslo konflikttim se zakonem, jsou nékteré problematické balicky umistény na serverech
mimo USA v sekci Debian non-US Server (ftp://nonus.debian.org/debian-non-US/ ).

Tento text je pfevzat z dokumentu README.non-US, ktery je dostupny na kazdém FTP archivu
Debianu. Zminény dokument obsahuje i seznam zrcadlicich servert lezicich mimo USA.
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10.2 Zarizeni v Linuxu

V Linuxu existuje v adresafi /dev spousta specidlnich souborii nazyvanych soubory zafizeni. V
Unixovém svété se k hardwaru pristupuje pravé pies tyto soubory. Soubor zafizeni je vlastné ab-
straktni rozhrani k systémovému ovladaci, ktery komunikuje pfimo s hardwarem. V nésledujicim
vypisu je uvedeno nékolik dilezitych soubort zafizeni.

fdO 1. disketova mechanika
fdl 2. disketova mechanika

hda pevny disk IDE / CD-ROM na prvnim IDE fadiéi (Master)
hdb pevny disk IDE / CD-ROM na prvnim IDE Fadiéi (Slave)
hdc pevny disk IDE / CD-ROM na druhém IDE fadiéi (Master)
hdd pevny disk IDE / CD-ROM na druhém IDE Fadiéi (Slave)
hdal 1. oblast na prvnim pevném IDE disku

hdd15 15. oblast na &tvrtém pevném IDE disku

sda pevny disk SCSI s nejniz8im SCSI ID (tj. 0)

sdb pevny disk SCSI s nejbliZs$im vy§8im SCSI ID (tj. 1)
sdc pevny disk SCSI s nejbliz8im vys8Sim SCSI ID (tj. 2)
sdal 1. oblast na prvnim pevném SCSI disku

sdd10 10. oblast na C¢tvrtém pevném SCSI disku

sr0 SCSI CD-ROM s nejniz8im SCSI ID
sri SCSI CD-ROM s nejbliz8im vyS88im SCSI ID

ttySO sériovy port O, pod DOSem COM1

ttySi sériovy port 1, pod DOSem COM2

psaux rozhrani my$i na portu PS/2

gpmdata pseudozatizeni - jenom opakuje data ziskand z GPM (ovladaé mySi)

cdrom symbolicky odkaz na CD-ROM mechaniku
mouse symbolickj odkaz na rozhrani mySi

null cokoliv poSlete na toto zarizeni, zmizi
zero z tohoto zarizeni mlZete aZ do nekonelna ¢ist nuly
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Kapitola 11

Administrivia

11.1 O tomto dokumentu

Tento dokument je napsan v jazyce SGML za pouZiti definice typu dokumentu (Document Type
Definition) ,DebianDoc”. Vystupni formaty jsou generovany programy z baliku debiandoc-sgml.

Aby byl dokument lépe udrzovatelny, pouzivame rtzné vyhody SGML, jako jsou entity a oz-
nacené ¢asti (marked selections), které nahrazuji proménné a podminky z programovacich jazyki.
SGML zdroj tohoto dokumentu napiiklad obsahuje informace pro rizné typy pocitaci. Pouzitim
oznacenych ¢asti jsou tyto pasdze oznaceny jako zavislé na dané architektuie a p¥i prekladu se
zobrazi jenom v ur¢itych verzich tohoto dokumentu.

11.2 Jak prispét k tomuto navodu

Problémy a vylepSeni tykajici se tohoto dokumentu zasilejte formou bug reportu (hlaseni o za-
vadé) v baliku boot-floppies. Proctéte si popis baliku bug nebo dokumentaci na Debian Bug
Tracking System (http://www.debian.org/Bugs/ ). Je dobré nejprve zkontrolovat v databézi
open bugs against boot-floppies (http://www.debian.org/Bugs/db/pa/lboot-floppies.html ),
zda uz zévada nebyla hlasena. Pokud stejny problém najdete mezi neuzavienymi chybami,
muzete doplnit existujici popis o vas poznatek zaslanim zpravy na adresu <XXXX@bugs.debian.org> ,
kde XXXX je ¢islo jiz nahlaSeného problému.

Jesté lepsi je ziskat zdroj toho dokumentu ve formatu SGML a vytvéaret zaplaty (patch) pfimo
proti nému. Snazte se vzdy pracovat s nejéerstvéjsi verzi z unstable (ftp://ftp.debian.org/
debian/dists/unstable/ ) distribuce. Samotny zdroj dokumentu se nachazi v baliku boot-floppies.
Dalsi moznosti je prohlizeni zdroji pies CVSweb (http://cvs.debian.org/boot-floppies/ ).
Névod, jak ziskat soubory z CVS, najdete v README-CVS (http://cvs.debian.org/~checkout™/
boot-floppies/README-CVS?tag=HEAD,26content-type=text/plain ).

Prosime vas, abyste nekontaktovali autory tohoto dokumentu pirimo. Existuje diskusni list baliku
boot-floppies, ktery je zaméfen i na tento manudl. Jeho adresa je <debian-boot@lists.debian.org> .
Névod, jak se do listu piihlésit je na Debian Mailing List Subscription (http://www.debian.
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org/MailingLists/subscribe ), zpravy jsou dostupné z archivu na Debian Mailing List Archives
(http://www.debian.org/Lists-Archives/ ).

11.3 Hlavni spoluautori

K tomuto dokumentu pfispélo mnoho uzivateli a vyvojaiti Debianu. Zminime alespoit Michaela
Schmitze (m68k), Franka Neumanna (je autorem Debian Installation Instructions for Amiga
(http://www.informatik.uni-oldenburg.de/~amigo/debian_inst.html )). Déle to jsou Arto
Astala, Eric Delaunay, Ben Collins (SPARC) a Stéphane Bortzmeyer (mnoho oprav a textu)

Uzitetné informace sepsal Jim Mintha. P¥inosné vam mohou byt Debian FAQ (http://www.
debian.org/doc/FAQ/ ), Linux/m68k FAQ (http://www.linux-m68k.org/faq/faq.html ), Linux
for SPARC Processors FAQ (http://www.ultralinux.org/faq.html ), Linux/Alpha FAQ (http:
//www.alphalinux.org/faq/FAQ.html ) a dalsi. Uznani patii i lidem, ktefi tyto volné dostupné
a bohaté zdroje informaci spravuji.

11.4 Cesky pieklad

Tento dokument smi byt Sifen za podminek uvedenych v GNU General Public License. Vlastniky
autorskych prav k prekladu jsou Miroslav Kufe <kurem@debian.cz>, Jifi Masik <masik@debian.cz>
a Vilém Vychodil <vychodiv@debian.cz>. Na lokalizaci instala¢ntho programu se podileli Petr
Cech <cech@atrey.karlin.mff.cuni.cz> , Pavel Makovec <pavelm@debian.cz> a Jifi Masik.

11.5 Ochranné znamky

V8echny ochranné jsou majetkem jejich vlastniki.
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